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Kiauri rezervuarai

` Melskimìs. Vie¹patie, dabar mes tikime. Mes tikime Dievo
Sþnù ir, per tai, mes priimame Am¾in±jç Gyvenim± per Jç.

Dabar mes vìl susirinkome ¹i± popietê, tai yra, ¹ç vakar± dar
vienam tarnavimui, pasitikìdami Tavimi dìl ®inios ir dìl to,
k± Tu mums pasakysi ¹ç vakar±. Mes tikime Tavimi, Vie¹patie,
ir laukiame Tavês. Ir Tu sakei: “Tie, kurie laukia Vie¹paties,
çgaus naujù jìgù; jie pakils ant sparnù kaip ereliai”. Ir mes
meld¾iame, Dieve, kad Tu duotumei mums t± pakelianèi± Jìg±
¹ç vakar±, kai mes laukiame Tavês.
2 Mes dìkojame Tau u¾ ¹iuos ¾mones ir u¾ tai, k± jie rei¹kia
Tau ir k± jie rei¹kia man. A¹ dìkoju Tau u¾ tai, Tìve. Jie yra
Tavo brangakmeniai. Ir a¹ meld¾iu, Dieve, kad ¹çvakar Tu
apsireik¹tumei jiems tokiu bþdu, kaip jiems reikia. Jei èia yra
ligotù, tegu jie bþna i¹gydyti. Jei kai kam kyla abejoniù;
i¹sklaidyki jas, Vie¹patie. Ir tiesiog suteiki mums Savo Buvim±
ir Savo palaiminimus, nes mums jù reikia, Vie¹patie. Tu esi
mþsù visa ko gerovì. O be Tavês mes nieko negalime.
3 Mes meld¾iame, kad Tu priimtumei mþsù padìk± u¾ visa
tai, k± Tu padarei. Jìzaus Kristaus Vardu mes laukiame Tavo
palaiminimù. Amen.

Galite sìsti.
4 Ir, taigi, ¹ç sekmadienio vakar± èia ¹iek tiek vìsiau nei buvo
praeit± sekmadienio vakar±. Mes labai dìkingi mþsù broliams,
kurie taip atsidavê dirbo, ¹itai çrengdami. Pa¾çstu du ar tris i¹
jù. Brolis Mikeas Eganas, kaip matau tenai gale ir a¹^Brolis
Mikeas ir Brolis Sothmannas, Brolis (mano manymu) Royus
Robersonas ir Brolis Woodsas ir visi jie, jie gerokai
paprakaitavo, kol ¹itai çrengì, kad mes galìtume klausytis ¹ios
®inios dabar, ar ¹iandien. Todìl mes esame dìkingi.
5 Na o kit± sekmadienio ryt±, Vie¹paties valia, noriu vesti
gydymo tarnavim±, maldas u¾ ligonius. Ir mes paskirsime tai
gydymo tarnavimui, jei tokia Vie¹paties valia.
6 A¹ pastebìjau ¹çryt, jog èia guli krþvelì skepetìliù.
Meld¾iausi u¾ jas. Ir a¹, kol jþs meldìtìs ir giedojote, a¹
meld¾iausi u¾ tas skepetaites; ir ¹tai èia jù dar yra ¹çvakar.
Taigi, mes—mes tikime, kad Dievas gydo ligonius. Tiek daug
puikiù liudijimù pas mus bei visame pasaulyje ir mes esame
dìkingi u¾ tai.
7 Ir a¹ pamaniau, kad kit± sekmadienç turìsiu trumpam
i¹vykti, be to, mes tiek daug dìmesio skyrìme mokymui ir
®iniai, kad a¹ pamaniau, jog bþtù neblogai, jei pravestume
gydymo tarnavim±, mald± u¾ ligonius. Ir mes tikime, jog
Dievas leis mums puikiai praleisti laik±.
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8 Na daugelis i¹ jþsù turìs nuva¾iuoti daug myliù ¹ç vakar±.
Taigi ¹iandien kalbìjausi su ¾monìmis Mìlynojo ¹erno
kavinìje, kur pietavau. Daug nuostabiù ¾moniù, man reikìtù
paspausti jiems rankas ir pasikalbìti su jais, ¾monìs, su kuriais
net nebuvau anksèiau susitikês, kurie ateina èia ç ba¾nyèi±. Ir
a¹ dìkingas u¾ tokius draugus, ir noriu padìkoti kiekvienam i¹
jþsù. Kai kurie pririnko gervuogiù ir atne¹ì mums. O vienas
atne¹ì mums kibir± sirupo ar melasos, mano manymu, ir—ir
visa kita. Ir tu nì ne¾inai, k± tai rei¹kia. O ryte atsikìlês i¹ìjau
i¹ namù, kart± ten^
9 Vien± ryt± toks brolis, kurio padìtis buvo i¹ties nekokia,
neturìjo drabu¾iù nei daiktù, norìjo, kad a¹ jam nupirkèiau
drabu¾iù. I¹eidamas vos nesuklupau—tenai stovìjo kibiras
gervuogiù. A¹ paklausiau: “Ar jþs atne¹ìte ¹ias gervuoges?”
10 O jis tarì: “Ne, neturiu jokio supratimo apie tai. Buvau èia
prie¹ au¹r±, jos jau stovìjo èia”. Tai mano gerasis Brolis
Ruddellis atne¹ì jas man. Ir ¹itai, visa tai a¹ i¹ties vertinu.
11 Billis Paulis man k± tik u¾siminì, prie¹ kelias minutes, kad
¹ç vakar± ¹i kongregacija rinko aukas man. A¹—a¹ dìkoju jums
u¾ tai. Nenorìjau, kad jþs tai darytumìte. A¹—a¹ labai vertinu
jþsù pastangas ir taip toliau, bet tai nebuvo bþtina. Ir, bet,
telaimina jus Vie¹pats. Jþs ¾inote, jþs ¾inote, Biblijoje
pasakyta: “Kiek kartù tai padarìte vienam i¹ ¹itù ma¾iausiùjù,
Man padarìte”.
12 Na, a¹ jau lyg ir kalbìjau jums labai tiesiai ®inios metu. Ir
a¹^Kai kuriems ¾monìms gali atrodyti, kad—kad a¹ manau,
jog Jìzus ateis ryte ar ¹ç vakar±. A¹ taip manau. Na, a¹
nesakau, jog Jis ateis. Ir vìlgi, Jis gali neateiti kit± savaitê, gali
neateiti ir kitais metais, gali neateiti ir u¾ de¹imties metù. A¹
ne¾inau, kada Jis ateis. Taèiau yra viena, k± a¹ noriu^visada
turìkite tai galvoje, bþkite pasirengê kiekvien± minutê ar
valand±. Suprantate? Jei Jis neateis ¹iandien, Jis gali bþti èia
rytoj. Todìl turìkite galvoje, kad Jis ateis.
13 Ir a¹ ne¾inau, kokiu laiku i¹mu¹ mano paskutinì valanda
¹ioje ¾emìje, ¹ito ne¾ino nì vienas i¹ mþsù. Ir nì vienas i¹ mþsù
ne¾ino, kada Jis ateis. Jis netgi Pats to ne¾ino, pagal Jo Paties
®od¾ius; Jis sakì: “Tiktai Tìvas ¾ino, kada Jis ateis; netgi
Sþnus ne¾ino, kada Jis ateis”. Tai çvyks tada, kai Dievas vìl Jç
atsiùs pas mus. Bet mes laukiame Jo Atìjimo. Ir jei Jis neateis
mano kartoje, Jis gali ateiti kitoje; jei Jis neateis toje kartoje,
Jis ateis kitoje. Taèiau a¹ pats vargiai bematau likus nors kiek
laiko. A¹ tiesiog^Dìl manês tai gali çvykti bet kuri± minutê.
Na, tai nerei¹kia^Tai nerei¹kia, na, kad jþs i¹vysite, kaip
keièiasi dangus ir viskas^A¹ ne apie Atìjim± kalbu. A¹ kalbu
apie Paìmim±.
14 Matote, yra trys Jo Atìjimai. Jis ateina trimis Sþnaus
Vardais. Jis ateina trejybìje: Tìvas, Sþnus, ©ventoji Dvasia.
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Matote, visa tai tas pats Kristus, tas pats Dievas vis± laik±. Na,
mes ¾inome, kad Jis ateina, atne¹damas tris malonìs darbus:
i¹teisinimas, pa¹ventinimas, ©ventosios Dvasios krik¹tas.
Viskas Dieve u¾baigta trijuose.

15 Taigi, pirmiausia Jis ateina atpirkti Savo Nuotakos. Jis
ateina, antra, kaip Paìmimas, kad pasiimtù Savo Nuotak±. Jis
ateina, treèia, su Savo Nuotaka, Karalius ir Karalienì; po to
¹tai tada daugelis ¾moniù laukia Atìjimo.

Taèiau kai Jis ateis t±kart, vargiai dar kas nors, i¹skyrus
tuos, kurie pasirengê, su¾inos, kada Jis ateis. Tù ¾moniù
paprasèiausiai nebebus. Jie ne¾inos, kas tiems nutiko. Jie
tiesiog bus akimirksniu pagriebti ir i¹ai¹kìs, kad jù nebìra.
“Pakeisti akimirksniu, akies mirksniu”. Todìl bþkite tam
pasirengê. Bþtù siaubinga vien± ryt± netekti artimojo, niekas
jù nesuras. Argi tai nebþtù pernelyg didelis smþgis su¾inoti,
jog tai jau praìjo ir tu tai praleidai? Todìl tiesiog bþkite
prie¹ais Diev±.

16 Na, o kit± savaitê, Vie¹paties valia, kit± pirmadienç, u¾
savaitìs nuo ¹io pirmadienio, jei Dievo valia, a¹ pasiimsiu
¹eim± ç Arizon±, kur jie eis ç mokykl±, paskui a¹—a¹ grç¹iu.

17 Na a¹ neva¾iuoju tenai^Neturìsiu jokiù tarnavimù ten.
A¹ beveik jau nebþnu Arizonoje. Vykstu kur nors kitur.
Pasiimsiu ¾mon± ç ten kit± pirmadienç. Ir vìl èia grç¹iu. I¹ èia
vyksiu ç Britù Kolumbij±. Grç¹iu ç Kolorad±. Vìl grç¹iu ç
Arizon± apie Kalìdas, trumpam, tik kad^galbþt dviems ar
trims dienoms, surinksiu ¹eim±, bþsiu èia per Kalìdù ¹ventes,
jei Vie¹pats norìs, èia turìsiu tarnavimus naujù metù savaitê.

18 Taigi, prakti¹kai, a¹ èia bþnu daugiau. Èia a¹ bþnu de¹imt
kartù daugiau nei tenai, nes mes neturime jokios ba¾nyèios ir
jokiù tarnavimù ten, mes ten neturime jokio ba¾nyèios
tarnavimo. ©tai kas blogai. Neturiu kur i¹siùsti vaikus, kad jie
klausytùsi ¹ios ®inios, kaip jþsù vaikai klausosi èia, ir—ir
mums ¹ito trþksta. Bet jie visi yra sveikesni. Ten sausas,
kar¹tas, sausas klimatas, taèiau visi vaikai, atrodo, yra
sveikesni. A¹ nebþnu ten tiek, kad çsitikinèiau, sveika ten ar
nesveika. A¹, a¹ vis “ant ratù”, ir a¹—a¹—a¹ manau, jog tiesiog
gimiau klajþnu.

19 Mano ¾mona vadina mane^A¹ ¾inau, kad ji yra èia, todìl
a¹ tai i¹girsiu po ba¾nyèios, jþs visi suprantate. Kaip tai
vadinama: nepastovþs vìjai ar nerimstantys vìjai, ar kaip ten—
kaip ten, jþs ¾inote, lakþs smìliai? Ar, kitaip tariant, a¹
visuomet “ant ratù”. Dabar a¹ jau vedês dvide¹imt dvejus
metus ir kartais pagalvoju, jog esu sveèias namuose, kadangi
vis turiu vykti.

Taèiau a¹ laukiu to laiko, kai vien± dien± mes çsikursime
Gimtinìje. Taèiau dabar vyksta kova, todìl melskimìs.
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20 Nepamir¹kite kit± sekmadienç ryte, Vie¹paties valia,
atsivesti savo ligonius ir kenèianèius. Ateikite anksti, u¾imkite
savo viet± ir, tikriausiai, atsiras grupì, u¾ kuri± melsimìs.
Mums reikìs i¹dalinti maldos korteles. Jei nebus daug, mes
nedalinsime maldos korteliù, tik suformuosime nedidelê eilê i¹
dviejù ar trijù tuzinù ar pana¹iai. Bet, galimas dalykas, mes—
mes dalinsime maldos korteles, todìl mes tai tikriausiai
padarysime prie¹ çprast± tarnavim±, kuris, manau,
prasidìs^Tai bus a¹tunt±, a¹tunt± ar a¹tunt± trisde¹imt, jie
dalins maldos korteles; atidarys ba¾nyèi±, dalins maldos
korteles kit± sekmadienio ryt±. Ir tuomet bþtinai bþkite èia dìl
savo^Atsiveskite savo artimuosius, pasodinkite juos ten.
Ba¾nyèioje bus gera ir vìsu, jei jie serga, ir mes visk±
padarysime, kad pasimelstume u¾ juos.

21 Dìkoju jums u¾ aukas, aukotas su meile.

22 O dabar mes perskaitysime kai k± i¹ Dievo ®od¾io ¹çvakar,
ir vìl pasirenkite Jo Buvimo çvykiui, kad mums bþtù perteiktas
Jo ®odis. Taigi, mes ¾inome, jog galime perskaityti tekst±,
taèiau Dievas turi atverti prasmê. Suprantate? Mes galime imti
tekst±, bet Dievas turi atverti prasmê. Ir kol dabar jþs
atsiversite Jeremijo Prana¹ystê, 2-as skyrius.

23 Noriu pasakyti, kad man d¾iugu, jog su mumis yra Brolis
Lee Vayleas, brangus brolis Vie¹patyje. Ir manau, kad èia,
brolis ¹tai èia, negaliu prisiminti jo vardo, Brolis Willardas
Craseas. Ir maèiau brolius i¹ Arkanzaso, Brolis Johnas ir kiti i¹
Poplar Bluffo, ir Brolis Blairas. Ir, o, Brolis Jacksonas, ir Brolis
Ruddellis, ir tiek daug, kad a¹—a¹ tiesiog negaliu^Norìèiau
paminìti kiekvieno vard±, taèiau tiesiog negaliu to padaryti, ir
jþs suprantate. Brolis Benas Bryantas, matau jç èia sìdintç; jis
çprastas manasis amen, kol a¹^Visi pa¾çsta Ben± i¹ balso.
M-hm.

24 Kart± buvome Kalifornijoje, skelbiau ®ini± baptistams
slìnyje. Tenai jie turìjo didelê palapinê ir daug tokiù
aristokrati¹kù baptistù. I¹ niekur nepasigirdo nì vienas
“amen”; ¾inote, bijojo, jog nukris da¾ai nuo kurios nors moters
veido. O paskui nelauktai pamaèiau por± kojù, pana¹iai taip
pakylanèias ore ir dvi did¾iules rankas, juodù plaukù kupeta
linksìjo, ¹aukì: “Amen”, rìkì va taip. A¹ pa¾velgiau ¾emyn,
paklausiau: “Benai, i¹ kur tu atsiradai?” Jis sakì tikr± “amen”.

25 Matau, jog jo ¾mona ¹iek tiek jç stebi. Na, jis neteko
trupuèio tù juodù plaukù, bet, ¾inai, viskas gerai. Nesirþpink
dìl to. A¹ savùjù jau seniai netekau.

Puiku, o dabar nepamir¹kite melstis.

26 Dabar, kai prieiname rimt±j± tarnavimo dalç, atminkite,
kai skaitome ¹ç ®odç, tada Dievas laimina Savo ®odç. “Jis



KIAURI REZERVUARAI 5

negrç¹ pas Jç tu¹èias, bet çvykdys tai, kam Jis skirtas”. Ir ¾inau,
jog skaitydamas ®odç visada bþsiu teisus. Kai skaitysiu ®odç,
Dievas gerbs Savo ®odç.
27 Dabar atsistokime, pagerbdami Jo ®odç. Jeremijas, 2-as
skyrius, 12-a ir 13-a eilutìs i¹ Jeremijo 2.

Stebìkitìs dìl to, o^dangþs, i¹sig±skite ir bþkite
sukrìsti, sako Vie¹pats.

Dvi piktybes padarì mano tauta: ji paliko mane,
gyvojo vandens ¹altinç, ir i¹sikasì [Anglù k. i¹sikirto—
Vert.] sau ¹uliniù, kiaurù ¹uliniù [Anglù k.
rezervuarù—Vert.], kurie negali^nesulaiko vandens.
Dabar nulenkime galvas.

28 Brangus Dieve, Tavo ®odis buvo perskaitytas. Ir mes
meld¾iame, kad Tu pagerbtumei t± ®odç ir duotumei mums
¹çvakar palyginim± ar sugretinim± i¹ Jo; nes mes ¾velgiame ç
praìjusias dienas, ç Izraelç, kaip ç pavyzd¾ius, kaip Biblija mus
moko, jog mes matytume, k± Tu padarei jiems, kai jie pakluso
®od¾iui, matytume, k± Tu padarei jiems, kai jie nepakluso
®od¾iui, ir su¾inotume, k± privalome daryti. Todìl mes
pra¹ome, kad Tu prakalbìtumei mums ¹çvakar ypatingu bþdu,
kad mes ¾inotume, kaip elgtis ¹it± dien±, kuri±, kaip ¹çryt
su¾inojome, mes gyvename. Nes mes to pra¹ome Jìzaus Vardu.
Amen.

Sìskitìs.
29 ©ç vakar± norìèiau tiesiog trumpai pakalbìti tema: Kiauri
rezervuarai.
30 Izraelis padarì dvi dideles piktybes. Dievas pasakì, kad jie
nusisuko nuo Jo, Gyvenimo ©altinio ir i¹sikirto sau
rezervuarus, i¹ kuriù gertù. Na, èia ka¾kas slypi.
31 Prie¾astis, dìl kurios a¹ pagalvojau apie ¹i± i¹trauk±,—ji
i¹ves paralelê su tuo, k± kalbìjau ¹çryt apie t± valand±, kuri±
mes gyvename ir apie t± Tiksl±, u¾ kurç grumiamìs.
32 Ir mes ¾velgiame ç Izraelç kaip ç pavyzdç, kad tai, kas buvo
Dievas, Jis visuomet turi ir likti tas pats. Ir vienintelis dalykas,
kurç Dievas kada nors gerbì—tai Jo kelias, kurç Jis numatì
¾monìms. Ir kai jie i¹klysdavo i¹ to kelio, tuomet Dievas
bþdavo ç¾eistas, ir Dievas versdavo ¾mones kentìti u¾
nuklydim± nuo to, k± Jis liepì jiems daryti, nepaisant, kas tai
buvo.

Jis netgi davì jiems çstatym±: “Nesiliesk, neimk,
nebandyk”. Tiesiog ne dìl to, kad blogai tai daryti, bet kad
blogai nepaklusti, k± Jis sakì daryti. Ir niekuomet negali bþti
çstatymo be bausmìs pagal çstatym±. Nes jei nìra bausmìs,
tuomet çstatymas ne toks jau svarbus, jei neturi nuobaudos.
Çstatymas!
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33 Taigi, mes pastebime, jog tai, k± jie darì an± dien±, atrodo
kaip paralelì tam, k± mes darome ¹iandien, k± daro ba¾nyèios
¾monìs.

34 Dabar èia mes matome keist± dalyk±. Kai kam gali bþti
keista, kad Jis pasakì: “Jþs, jie i¹sikirto sau rezervuarù, kiaurù
rezervuarù”. Na, galbþt kai kurie i¹ jþsù ne¾ino, kas yra
rezervuaras. Kiek ¾inanèiù, kas yra rezervuaras? Na beveik
visi. Jei kada turìjote þkç, ¾inote, kas yra rezervuaras. Pamenu,
kaip prisigìriau vabalìliù iki valiai i¹ vieno tokio, kad
su¾inoèiau, kas yra rezervuaras.

Pamokslavau kaime, kur medinìj pavìsinìj, kur rasi
stovintç piln± didelç ±sotç lietaus vandens, jþs ¾inote, ir jis jau
¹iek tiek pastovìjês. Ir—ir vabalai nakties metu lenda ç jç. Ir
todìl a¹ ¾inau, kas yra rezervuaro vanduo.

35 Rezervuaras yra tokia vieta, toks daiktas, çkastas ç ¾emê
vietoj ¹ulinio. Kai ¾monìs neturi ¹ulinio, tada jie pasistato
rezervuar±. Kitaip tariant, rezervuaras yra ¾mogaus padarytas
bakas ar ¾mogaus padarytas ¹ulinys ¾emìje, kurç ¾mogus
i¹kasa, kad surinktù vandenç, kad galìtù jç panaudoti. Kai
kurie naudoja jç skalbimui, kai kuriems tai geriamas vanduo,
galbþt çvairiai. Ka¾kada visas mþsù vanduo buvo i¹
rezervuaro. Reikìdavo tokç sen± daikt± sukti, sukti, sukti,
sukti, kad pakiltù vanduo; ant jo u¾dìti nedideli kibirìliai, kad
vanduo bþtù pumpuojamas i¹ cisternos.

36 Na, atkreipkime dìmesç ç vien± dalyk± dìl rezervuaro—jis
skiriasi nuo ¹ulinio. Na, rezervuaras i¹tu¹tìs. Rezervuaras
negali pats prisipildyti. Jis yra—yra^Jis nìra patikimas.
Negali pasikliauti rezervuaru. Jis turi pasikliauti ir priklausyti
nuo lietaus, lyjanèio vasar± ar ¾iem±, kad ir kas^Paprastai
¾iem±, kai prasideda lietþs ir sniegas, tada rezervuare
susirenka vanduo. O jei neprisirinks vandens, tuomet tu—tu ir
visai neturìsi vandens. Jis visai—jis visai i¹d¾iþsta. Jis negali
pats prisipildyti. Senas rezervuaras negali pats prisipildyti. Jç
pripildo lyjantis lietus.

37 Ir a¹ noriu, kad jþs pastebìtumìte kit± dalyk±, lieèiantç
rezervuar±. Paprastai tu randi, ar bent jau taip buvo pas mus,
rezervuaras^Paprastai klojimas bþna dvigubai didesnis u¾
nam± ir vanduo ç rezervuar± renkamas nuo klojimo. A¹
prisimenu t± sen± rezervuaro ¹ulinç, kai jis^kai nuotekù
vamzd¾iais taipogi pliaupì nuo klojimo. Jis prisipildo nuo
klojimo.

Taigi vanduo tekìjo nuo klojimo stogo; kur visi gyvuliai
eina pro arkliù kiem± ir visas diendar¾io purvas kyla ant
klojimo stogo, kai sausa. O kai pradeda lyti, visa tai nuplauna
nuo stogo per ¾mogaus padirbtus latakus, paskui per ¾mogaus
padirbtus stogvamzd¾ius ç ¾mogaus padirbt± rezervuar±. Ir jei
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tame rezervuare nebus ne¹varumù, tuomet a¹ jau ne¾inau, koks
ten tas tavo rezervuaras. Taip, pone! Visa tai ¾mogaus padirbta
ir taip ne¹varu, kaip tik begali bþti.
38 Jþs ¾inote, mes vadindavome^Mes buvome u¾dìjê
med¾iaginç ko¹tuv±. Ar ¾inote, kas tai? Reikìdavo u¾dìti
med¾iaginç ko¹tuv±, kad nepatektù tie vabalai ir visa kita nuo
klojimo stogo ir i¹ aplinkos, ir liejosi i¹ vienos vietos ç kit±, ç
rezervuar±. Ir mes u¾dìdavome med¾iaginç ko¹tuv±, kad
nepatektù, pagal galimybes, visi tie ne¹varumai ir bjaurastis.
®inoma, tai nesulaikydavo paèio purvo, nuko¹davo tik
stambesnius ne¹varumus, kurie çtekìdavo ir çkrisdavo. Vabalas
gal ir çstrigdavo, bet to vabalo syvai patekdavo ç vandenç. Taigi
i¹ tiesù toje senoje purvinoje cisternoje buvo bjaurastis.
39 Po keliù dienù vanduo tenai u¾sistovìdavo. Tegu tik vanduo
pabþna cisternoje ir jis tampa u¾sistovìjês. Ten prilenda pilna
varliù ir drie¾ù, ir gyvaèiù. Mes juos vadindavome
“vizguodegiais”, ma¾i^Ne¾inau, ar^Jie ne parazitai,
jie^A¹ negaliu, ne¾inau, kaip jþs juos vadinate. Bet ç vandenç
patenka tokie ma¾i gyviai, kuriuos—kuriuos mes vadindavome
vizguodegiais. Jþs ¾inote, kas tai. Kiek i¹ jþsù ¾ino, apie k± a¹
kalbu? O, nagi, ¾inoma, visi jþs, kaimo ¾monìs, ¾inote. Visa tai
u¾sistovi ir tuomet atsiranda tie u¾sistovìjimo mìgìjai. I¹ tiesù,
i¹kart atsiranda, nes jis u¾sistovi. O kadangi jis u¾sistovìjês, tai
traukia visokius gyvius, kuriems patinka u¾sistovìjê dalykai.
40 Ir tai labai pana¹u ç mþsù ¹iandienines ba¾nyèias. Manau,
jog mes palikome^Viena did¾iausiù nuodìmiù, kuri±
¹iandien padarì ba¾nyèia, kaip ir Izraelis tuomet—ji apleido Jç,
gyvojo Vandens ©altinç, ir i¹sikirto sau ¾mogaus pagamintù
rezervuarù. Ir tai tapo buveine visiems tiems, kuriems patinka
tokios rþ¹ies vanduo. Drie¾ai, varlìs ir visokios ne¹varios
bakterijos gyvena jame, nes tai ¾mogaus padirbta talpykla. Ir
toje talpykloje esti visa tai, tobulas mþsù ¹iandieniniù
denominacijù pavyzdys.
41 “Na”,—sakote jþs,—“Broli Branhamai, kodìl tu taip stipriai
puoli tuos ¾mones?”

Turi bþti puolama. Ir reikia pulti. Venk ¹ito, nes galiausiai
tai suformuos ¾vìries ¾enkl±. Atminkite, tai Tiesa! Tai bus
¾vìries ¾enklas. Denominacija nuves tiesiai prie jo. Ji jau
pakely ç ten, kad priverstù, jìga.
42 Pa¾velkite ç sen±j± Romos imperij±. Tai bþtent tai, kas
privedì juos prie i¹si¾adìjimo ¾enklo. Jþs ¾inote, jog niekas
negalìjo nei pirkti, nei parduoti be ¾vìries ¾enklo. Jis turìjo jç
turìti.
43 ®emìje bus tik dvi ¾moniù klasìs: turintys Dievo
Antspaud± ir turintys ¾vìries ¾enkl±. Tiktai dvi klasìs, todìl
jums teks turìti arba vien±, arba kit±. Tai bus i¹si¾adìjimas,
religijos ¾enklas, i¹si¾adìjìli¹ka religija.
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44 Ir ji turìs atvaizd± pagal ¾vìrç. Kaip mes nagrinìjome,
i¹siai¹kinome, kad Roma buvo, yra ir visuomet bus ¾en-^ar
¾vìris. Bþtent. Niekas kitas nì jokiu bþdu negali bþti ¹ituo.
Roma!
45 K± gi Roma padarì? Atsivertì i¹ pagoni¹kos Romos ç
popie¾iaus Rom±, organizavo sistem±, visuotinê sistem±, kuri
vertì visus priimti t± vien± religij± arba smerkì mirèiai.
46 Keistas dalykas, kad ¹ios Jungtinìs Valstijos ç¾engia ç
scen±, ir yra kaip avinìlis. O avinìlis turi du ma¾us ragelius,
pilietines ir ba¾nytines teises. O neilgai trukus, kai tas buvês
avinìlis, mes i¹siai¹kiname, jog jis kalbìjo kaip slibinas ir
panaudojo vis± jìg±, kuri± jis prie¹ tai turìjo. Biblijoje mums
pasakojama, kad jie pasakì: “Pasidarykime ¾vìries atvaizd±.”
Atvaizdas yra tai, kas pana¹u ç ka¾k±. Ir mes kaip tik dabar
galime pamatyti, kad i¹si¾adìjimo bþsenoje ba¾nyèia formuoja
Pasaulinê Ba¾nyèiù Taryb±, o tai yra Romos jìgos atvaizdas; ir
vers ¾mones daryti t± patç, k± padarì pagoni¹ka Roma^ar
popie¾iaus Roma padarì. Taigi, nìra kito kelio, jokio kito
dalyko. Bet tai yra Tiesa.
47 ©tai dìl ko a¹ u¾sipuolu savame am¾iuje, savo laiku, nes
turi bþti u¾sipulta. ©auksmas skamba: “I¹eikite i¹ jos, Mano
¾monìs, kad nedalyvautumìte jos nuodìmìse!”
48 Dabar a¹ lyginu tai su ¹iais purvinais, bjauriais
rezervuarais. “Jis yra Gyvybìs ©altinis. Jis yra gyvi
Vandenys.” O ¾mogus Tai palieka ir i¹sikasa sau rezervuarus,
kuriuose prisirenka purvas. Tik jis ir tegali ten prisirinkti. ©tai
t± ir daro denominacionalizmas; jis surenka visk±, kas ateina ir
nori prisijungti. Jie noriai priima tuos, kas turi pinigù ar
rengiasi tam tikru bþdu. Kas jie bebþtù, i¹ kur bþtù atvykê, jie
priima juos vis viena.
49 Dabar mes su¾inome, vìlgi, jog ¹is ¾vìries ¾enklas
susiformavo èia. Amerikos numeris—trylika. Gimì su trylika
kolonijù. Jos vìliavoje trylika ¾vaig¾d¾iù, trylika juosteliù. Ir ji
netgi pasirodo Aprei¹kimo 13-ame skyriuje. Ir Amerika
visuomet buvo moteris, pavaizduota mþsù monetose. Netgi ant
cento pavaizduota indìnìs galva, moteri¹kas profilis. Mes tai
¾inome, ¾inome t± istorij±. Viskas, Laisvìs varpas ir visa kita,
laisvì^Laisvìs statula yra, viskas,—moteris. Moteris; numeris
trylika. Suprantate? Na, puiku i¹vysti ¹iuos dalykus.
50 Taigi a¹ i¹prana¹avau per aprei¹kim± nuo Dievo ar 1933
regìjime, jog prie¹ laiko pabaig± çvyks septyni dalykai. Ir tai,
vienas i¹ jù, kad “Musolinis”, kuris paskui tapo diktatoriumi,
“jis taps diktatoriumi. Ir, taipogi, jis çsiver¹ ir nueis ç Etiopij±,
ir u¾ims Etiopij±. Ir Dvasia, Ji pasakì: ‘Jis suklups’.”
51 Çdomu, ar dar yra likusiù Maldykloje senbuviù, kurie
prisimena, kaip a¹ tai pasakiau Redmano salìje, kur mes
pamokslavome prie¹ daug daug metù. Ar yra ¹ç vakar± èia nors
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vienas, buvês tenai, senojoje Redmano salìje, kai a¹ tai
skelbiau, kai pas juos atsirado ta Nacionalinio Atgimimo
Administracija, prie¹ daug metù pirmos Ruzvelto kadencijos
metu? Ko gero, èia nìra nei vieno. Ar yra nors vienas? Taip,
taip, vienas, yra vienas. Taip, p. Wilson, prisimenu j±. Mano
¾mona sìdi gale. Liko du i¹ tù dienù senosios kartos.

Tai, kai jie pasakì, jog ¹i Nacionalinio Atgimimo
Administracija yra ¾vìries ¾enklas, a¹ pasakiau: “Nieko bendra
su tuo; visi¹kai. ®vìries ¾enklas nekils i¹ èia. Jis ateis i¹ Romos.
Ir tai negali bþti ¾vìries ¾enklas.”
52 Dabar prisiminkite, kad buvo pasakyti ¹ie dalykai.
Pasakyta: “Adolfo Hitlerio galas bus paslaptingas. Ir jis
paskelbs kar± Jungtinìms Valstijoms. Ir jie pastatys tokç
did¾iulç—did¾iulç betoninç pastat±, kuriame netgi gyvens. Ir
kaip tik tenai amerikieèius stipriai sumu¹, prie to”. Ir tai
buvo Zigfrido linija, vienuolika metù dar prie¹ pradedant
statyti. Ir paskui pasakyta: “Bet jis prieis gal±; Valstijos
laimìs kar±”.
53 O paskui buvo pasakyta, kad: “Yra trys -izmai: nacizmas,
fa¹izmas ir komunizmas”. Ir a¹ pasakiau: “Jie visi atsidurs
komunizme. Rusija visa tai priims komunizme”.
54 Ir a¹ pasakiau: “Tuomet mokslas taip i¹sivystys, ¾mogus
taps toks protingas, i¹ras tiek daug dalykù, kad net sukurs
automobilç, pana¹ù ç kiau¹inç, kuris turìs pana¹ù ç stiklinç
stog± ir kuris bus valdomas ka¾kokia kitokia jìga, o ne vairu”.
Ir jie padarì toki± ma¹in±.
55 A¹ pasakiau: “Paskui moterù dorovì smuks iki tokio lygio,
kad jos u¾trauks gìd± visoms tautoms. Jos pradìs dìvìti
vyri¹kus drabu¾ius. Jos tol nusivilkinìs drabu¾ius, kol galù
gale nusileis iki to, kad vilkìs tarytum vienus apatinius, ¹tai ir
viskas. Ir, galiausiai, jos prieis prie to, kad prisidìs tik figos
lap±”.

Ir jei matìte praeito mìnesio Life ¾urnale jau buvo moteris
su figos lapu. Tai nauja vakarinì suknelì ar drabu¾is, tai, k±
jos dìvi vakare; permatoma, viskas matosi, tik figos lapai
dengia tam tikr± jos kþno viet±; be petne¹ìliù ar tik juostelì,
maudymosi kostiumìliai be petne¹ìliù, vir¹uje—nepridengtas
kþnas. Ir dar kaip visa tai çvyko!
56 Paskui a¹ pasakiau: “Maèiau moterç, stovinèi± Jungtinìse
Valstijose kaip didelê karalienê ar pana¹iai. Pa¾iþrìti ji buvo
gra¾i, bet nedora ¹irdyje. Ir ji privertì taut± sekti, eiti paskui
jos dþdelê”.
57 Paskui a¹ pasakiau: “Galù gale Jis liepì man vìl atsigrê¾ti ç
rytus. Ir kai a¹ pa¾velgiau, pamaèiau, atrodì, tarytum pasaulis
bþtù susprogês. Ir kiek tik akys u¾matì, ky¹ojo pagaliai ir—ir
smilkstanèios uolù nuolau¾os, i¹sprogdintos i¹ ¾emìs”.
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Ir tai turìjo atsitikti prie¹ pasaulio pabaig±. Penki i¹
septyniù jau çvyko per trisde¹imt trejus metus. ©tai kur mes—
prie pat laiko pabaigos!
58 A¹ kaip tik tuomet kalbìjau prie¹ tas denominacines
sistemas. Ir a¹ vis dar tikiu ¹ç vakar±, kad tai pamazgù duobì,
tai tokia vieta, kur subìga purvas. Negaliu patikìti, kad Dievas
kada nors priims tokç dalyk± ç Savo Ba¾nyèi±, nes tai pirma
turi bþti gimê i¹ Dievo Dvasios ir paskui apvalyta, kad galìtù
vadintis Jo. Paslaptingas Kristaus Kþnas, mes esame
pakrik¹tyti ç Jç ©ventosios Dvasios krik¹tu.
59 Taigi ¹i rezervuaro sistema i¹ties yra puikus denominacijos
pavyzdys. I¹mintingas ¾mogus turi ¾iþrìti ir niekada ç j±
neçeiti, nes Dievas çrodì per am¾ius, kad Jis buvo prie¹ ir
niekada su ja nedirbo. Bet kuri grupì^Bet kuriuo metu, kai
tik ¾mogus pakildavo su ¾inia kaip Liuteris, Veslis ar taip
toliau, ir Smitas, ir Kalvinas, ir visi kiti; kai tik jie sukurdavo
organizacij±, Dievas visa tai padìdavo ant lentynos ir
niekuomet daugiau nebeaplankydavo prabudimu.
60 Per¾velkite istorij±. Niekada nebuvo tokio laikotarpio, kad
Dievas bþtù ìmês denominacij±, i¹ jos darês prabudim±,
niekur. Tuo tarpu istorijoje ir Biblijoje çrodoma, kad Dievo
akyse tai bjaurus dalykas, todìl a¹ nenoriu turìti nieko bendra
su tuo. Ir ¹tai kodìl a¹ esu prie¹. A¹ stengiuosi i¹ jos i¹vesti
¾mones.
61 Mus pra¹o, kaip Izraelyje, taip ir dabar, ¾velgti ç Izraelç
kaip ç pavyzd¾ius. Jie, kol jie buvo su tuo ©altiniu, jiems buvo
viskas gerai. Bet kai jie pradìjo sau kirsti rezervuarus,
¾mogaus sukurtas sistemas, tuomet Dievas visi¹kai juos paliko.
Jis taip pat padarys ir su mumis. “Jie paliko Jç, gyvojo Vandens
©altinç”. Tuo Dievas buvo nepatenkintas, tai turìjo prie¹ juos.
“Padaryti kai k±, kad jie galìtù pasakyti: ‘Tu matai, k± mes
padarìme!’”
62 Na, o kai Mozì keliavo; kai Dievas malone davì jiems
prana¹±, davì jiems Ugnies Stulp±, kad eitù pirma jù,
patvirtino Jç ¾enklais bei stebuklais. Malonì davì visa tai.
Izraeliui vis dar norìjosi, matì çstatym±. Jie atsisakì malonìs,
kad priimtù çstatym±.

Bþtent taip elgiasi ¾monìs ¹iandien±. Jie atsisako ®od¾io,
kad priimtù denominacinê sistem±, nes joje jie gali daryti, k±
nori ir jiems tai praslysta. Taèiau tu negali to daryti Kristuje!
Tu turi ateiti ¹varus ir tyras, kad bþtumei Kristuje.
63 Kad paliktù artezinç ¹ulinç dìl ¾mogaus sukurtos sistemos
ar rezervuaro,—ar galite çsivaizduoti, kad kas nors taip darytù?
Ar galite çsivaizduoti protinê bþklê ¾mogaus, kuris galìtù gerti
i¹ gaivaus artezinio ¹ulinio, bet i¹mainytù jç ç ¾mogaus
pagamint± rezervuar± su varlìmis ir drie¾ais, ir vizguodegiais,
ir visu kitu jame?
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Tai netgi nepana¹u ç sveik± nuovok±, bet bþtent taip
padarì ¾monìs. Jie apleido ®odç, tikr±j± Dievo ©altinio i¹tak±
ir Jìg±, kad gertù i¹ rezervuarù ir patys pasidarytù
rezervuarus. Lygiai t± patç, k± jie darì tuomet, t± jie daro ir
dabar. Jie sako^

Jis sakì: “Jie paliko Mane”. Èia Jis pasakì, èia, Jeremijo
2:14 ar, tai yra, 13. Jis pasakì: “Jie paliko Mane, gyvojo
Vandens ©altinç”.
64 Dabar mes matome, kas yra rezervuaras. Mes matome, kas
jame kaupiasi. Mes matome, kaip jis padarytas. Tai ¾mogaus
pagamintas daiktas, visa tai subìga nuo ne¹varaus stogo.
Nubìgantis vanduo teka ne¹variu stogu ir jis tik nuplauna t±
stog±, teka ¾mogaus pagamintu lataku, ¾mogaus pagamintu
stogvamzd¾iu, ç ¾mogaus pagamint± talpykl±. Tenai susirenka
visas purvas ir—ir bakterijos, ir drie¾ai, ir varlìs, ir visokie
pana¹þs ¾emìs gyventojai. Ir, atkreipkite dìmesç, jie yra
ne¹varþs gyviai; vizguodegiai, u¾sistovìjê. Vizguodegiai negali
gyventi tyrame vandenyje. Jei jis ten atsidurtù, jis ¾þtù. Jis turi
bþti s±stingyje.
65 Ir ¹itaip daugumas ¹itù parazitù ¹iandien. Negali gyventi
gaiviame ©ventosios Dvasios vandenyje. ©tai kodìl jie taip
tvirtai nusistatê prie¹ ®odç ir sako: “Jis prie¹tarauja Pats Sau.
Nieko ypatingo Jame nìra”. Tai dìl to, kad jiems reikalinga
tam tikra u¾sistovìjusi kþdra, kad joje galìtù krutìti. Bþtent.

Lygiai taip pat su varlìmis ir drie¾ais, ir buo¾galviais, ir
pana¹iais. Jie turi judìti pelkìje ar u¾sistovìjusioje kþdroje,
gyventi, nes tokia jù prigimtis gyventi ten. Ir tu negali pakeisti
to gyvio, kol nepakeisi jo prigimties.

Ir tu negali priversti ¾mogù pamatyti Dievo ®odç, kol nebus
pakeista jo prigimtis; o kai jo prigimtis i¹ to, kas jis yra,
pakeista ç Dievo sþnaus ir ç jç çeina ©ventoji Dvasia. ©ventoji
Dvasia para¹ì Dievo ®odç!
66 ©iandien kalbìjausi su savo geru draugu daktaru Lee
Vayleu, kuris yra dabar èia. Ir jis yra gana geras teologas, todìl
mes paprastai gerokai padiskutuojame dìl Ra¹to. Labai
protingas.

Ir jis manês kart± paklausì, k± a¹ manau apie pirminç
©ventosios Dvasios çrodym±: “Ar tai kalbìjimas kalbomis?” Tai
buvo prie¹ daug metù.

A¹ tariau: “Ne; taip nemanau”.
Jis tarì: “A¹ taipogi taip nemanau”,—pasakì,—“nors taip

buvau mokytas”. Jis paklausì: “Kaip manai, koks bþtù
çrodymas?”
67 A¹ tariau: “Tobuliausias çrodymas, mano suvokimu, yra
meilì”. Taip mes ir kalbìjomìs apie tai.



12  I©TARTAS ®ODIS

Ir paskui a¹ pamaniau, jog tai visai neblogai skambìjo,
todìl a¹ tiesiog ir prisilaikiau ¹ito: “Jei ¾mogus turi meilê”.

Taèiau vien± dien± Vie¹pats regìjime pataisì mane. Ir Jis
pasakì, kad: “Dvasios çrodymas buvo tie, kurie galìjo priimti
®odç”,—nei meilì, nei kalbìjimas kalbomis, bet ®od¾io
priìmimas.
68 O paskui daktaras Vayleas pasakì man, kad: “Tai pagal
Ra¹t±”,—pasakì jis,—“nes Jono 14 Jìzus pasakì: ‘Kai Ji,
©ventoji Dvasia, nusileis ant tavês, Ji atvers ¹iuos dalykus tau,
tai, ko A¹ tave mokiau, ir parodys, kas turi çvykti’.”

Taigi tai yra tikras ©ventosios Dvasios çrodymas! Ji dar
niekada man nìra pasakiusi k± nors klaidinga. Kad: “Tai yra
©ventosios Dvasios çrodymas—tas, kuris gali patikìti ®od¾iu,
jei tu gali Jç priimti”.

Nes Jìzus niekada nesakì: “Kai nu¾engs ©ventoji Dvasia,
jþs kalbìsite kalbomis”. Jis niekada nesakì, jog ©ventajai
Dvasiai nu¾engus, jþs darysite k± nors i¹ ¹iù dalykù. Taèiau Jis
pasakì: “Jis ims visa tai, kas Mano, ir parodys tai jums, ir
parodys jums, kas turi çvykti”. Todìl tai yra tikras ©ventosios
Dvasios çrodymas, pagal Patç Jìzù.
69 Taigi visi ¹ie pojþèiai ir visa kita, k± ¾monìs turi ir kas vis
dar gyvuoja, jþs galite suprasti, kodìl jie tai daro. Matote, tai
tampa denominacija ar u¾sistovìjusia kþdra, o denominacija
niekada nebus pradìta ant net-^tobulo Dievo ®od¾io. To
negali bþti, nes neçmanoma nominuoti ar denominuoti Diev±.
Ne, pone!
70 ©tai kas yra: susirenka ¾moniù, tikinèiù ®odç, grupì, tegu
tik jie pradeda organizacij±. Pirmiausia i¹ai¹kìs, kad po metù
tenai tìra grupelì Rikiù, su kuriais tu nieko negali padaryti. Jie
tai nusitvìrê ir tu nieko negali padaryti. Tai ne Dievo sistema.
Ne, todìl mes ¾inome, jog tai netinka. Tai tampa rezervuaru,
tampa vieta, kur kiekvienas eis ç kompromis± dìl to, ano ar kito,
kad pritrauktù narius ar kad leistù ¾monìms çeiti.
71 Mes i¹siai¹kinome, kad ¹i sistema kart± prasidìjo izraelitù
laikais, kai jie kasì tuos rezervuarus. Ir tenai buvo toks ¾mogus
bei grupelì fariziejù, kurie i¹kasì kelet± rezervuarù. Ir pas juos
buvo ¾mogus, vardu Erodas, jis buvo valdytojas, valstybìs
gubernatorius.

Ir jis atìjo pasiklausyti ¾mogaus, kuris neapsigaudinìjo su
jù denominacijomis. Jis buvo prana¹as. Ir joks prana¹as
niekada neturìjo reikalù su denominacija, nekentì jos. Tas
prana¹as pradìjo kalbìti: “Nebandykite ramintis: ‘Mþsù
tìvas—Abraomas’, nes a¹ jums sakau, kad Dievas gali pa¾adinti
Abraomui vaikù i¹ ¹itù akmenù”.
72 Ir jie atvedì garbing± post± u¾imantç ¾mogù, kad
pasiklausytù jo. O tas garbing± post± u¾imantis ¾mogus
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pasiìmì savo brolio ¾mon± ir vedì j±. Ir k± gi tas ¾mogus,
atìjês jo akivaizdon, pasakì? Jie manì, kad jis eis ç
kompromis± ir pasakys: “Na, pone, jþs, jþs çsitaisykite èia
patogiai. Ir jums reikìtù^A¹ taip d¾iaugiuosi, jþs esate èia,
kad i¹lausytumìte mane ¹iandien”.

Jonas tiesiog i¹ìjo prie¹ais jç ir pasakì: “Çstatymas
neleid¾ia tau jos turìti”. Pirma, k± jis pasakì—jis aprìkì jç dìl
jo nuodìmìs.
73 Matote, denominacijos padaro stovinèias kþdras, kur
¾mogus gali gyventi su moterimi, o tos moterys gali elgtis
nederamai, kirptis plaukus ir dìvìti ¹ortus, ir visa kita, ir
vadintis Krik¹èionìmis.

Taèiau tikrasis ©altinis, aleliuja, Dievo Jìgos, jis negali
u¾sistovìti, nes Jis tai i¹kelia. “A¹ esu gyvùjù Vandenù
©altinis. Jie Mane paliko, i¹sikasì sau rezervuarù”.
74 Na, gyvojo vandens ¹altinis, mes ai¹kinamìs, kas gi yra
gyvojo vandens ¹altinis? Mes i¹siai¹kinome, kas yra
rezervuaras, o dabar kas gi yra gyvojo vandens ¹altinis? Tai
artezinis ¹ulinys.

“Artezinis ¹ulinys, kas tai, Broli Branhamai?”
Tai ¹ulinys, kylantis i¹ gilumos ir kuris i¹kelia vandenç. Jis

teka vis± laik±. Jis yra pats prisipildantis. Visuomet ¹vie¾ias ir
¹varus—artezinis ¹ulinys, gyvojo vandens ¹altinis. Jis nìra
mirês ir u¾sistovìjês. Jis gyvas, jis nuolat keièiasi, vis± laik±
çlieja ka¾k± nauja, juda, teka i¹ ¹altiniù. Jo ¹altiniai i¹teka i¹—
i¹ savo vagos, kuri yra^tai tryk¹tantis gyvùjù vandenù
¹altinis. Apsivalantis; jis ¹varus, tyras, ¹varus vanduo. Jis pats
prisipildantis; nereikia laukti lietaus, kad jis prisipildytù. Jis
visuomet kunkuliuoja, duoda savo vandenç dovanai. Tau
nereikia jo pumpuoti, kelti, sukti ar prijungti. Tai tiesiog
gyvùjù vandenù ¹altinis.
75 Jþs ¾inote, kad i¹bìgtù nors kiek to u¾sistovìjusio vandens
i¹ tù rezervuarù, tau tenka sukti ir sukti, ir sukti, ir pumpuoti,
ir visa kita. Och!

Taèiau gyvojo Vandens ©altinis duoda Tai dovanai, be
pumpavimo, prisijungimo, viso kito. O, a¹ taip d¾iaugiuosi dìl
to ©altinio! Taip, pone!
76 Ant Jo nereikalingas ko¹tuvas, kad bþtù sulaikyti
parazitai. Nes Jis teka taip giliai, tenai Uoloje, kur nìra jokiù
parazitù.

Nereikalingas i¹silavinimo ko¹tuvas ant Jo, tikrai ne, nei
ka¾kokia ¾mogaus sukurtos denominacijos i¹minties
pasaulietinì sistema; kad pasakytù tau prie¹ais psichiatr±, ar
tu gali pamokslauti, ar ne. Ant Jo nekaba nei vienas tas
purvinas ko¹tuvas. Jis nustums jç i¹kart, kai tik tu jç ten
u¾dìsi. Tu negali to padaryti. Tas ¹ulinys vis± laik±
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kunkuliuoja. Tu tik u¾dìsi vien± i¹ tù ko¹tuvù, o jis nutrauks
jç ç vien± ar ç kit± pusê. Jis neturi laiko u¾kabintam
denominaciniam ko¹tuvui.
77 Jam nereikalingas joks filtras, joks ko¹tuvas, joks
pumpavimas, joks traukiojimas, niekas kitas. Jis tiesiog ten
kunkuliuoja. Jis nepriklauso nuo vietinio lietaus, kuris jç
pripildytù. Lietþs yra “prabudimai”. Kur tas ©altinis. Tai prie
Gyvybìs ©altinio. “Kur yra Skerdiena, tenai sulìks ereliai”.
Tau nereikia pumpuoti prabudimo; tau nieko nereikia
pumpuoti. Vienintelis dalykas, k± tu turi padaryti—tiesiog
prieiti prie ©altinio. Jis visuomet pilnas gero, ¹vie¾io vandens
ir Jam nìra galo. Jis paprasèiausiai ir toliau kukuliuoja.
78 Tau nereikia eiti prie to rezervuaro ir sakyti: “Na, jei lis ir
nuplaus klojim±,—mes turìsime, k± gerti”. Suprantate? Varge,
varge! Ne tai. Tam arteziniam ¹uliny vis± laik± tryk¹ta geras,
¹altas vanduo. Tu gali juo pasikliauti. Tau nereikia sakyti: “Na
a¹ eisiu prie to seno rezervuaro. Mes gìrìme i¹ jo, taèiau jau
ilg± laik± nelijo. Sakau jums, jis gali bþti i¹d¾iþvês”.
79 ©tai tokiu bþdu veikia ir kai kurios ¾mogaus sukurtos
sistemos. Gali ateiti, jei vyksta ka¾kas reik¹minga, didelis
ka¾ko i¹pardavimas ar—ar jei vyksta ka¾kas pana¹aus, dideli
priìmimai ir pana¹þs dalykai, apgavysèiù ¾aidimai ir
vakarìliai pusrþsyje,—gali rasti pilnus namus.

Bet kai tu ateini ten, kur visuomet kunkuliuoja tas ©altinis,
¾monìs tenai gauna gero, ¹alto vandens gurk¹nç. Tu gali Juo
pasikliauti! Sako: “Pas juos prabudimo nìra jau de¹imt metù”.
Jei gyveni i¹ to ©altinio, tuomet prabudimas Jame vyksta
nuolat.
80 Kaip vienas velsietis pasakì. Ar, kart±, kai Velse vyko
prabudimas, i¹ Valstijù buvo atvykê keli auk¹tus postus
u¾imantys ¾monìs. Keli i¹ tù dideliù teologijos daktarù nuvyko
ç Vels±, kad i¹siai¹kintù, kur ir kas ten vyksta. Taigi jie vilkìjo
tas apykakles ir cilindrus, ir jie ìjo gatve.

Ir ¹tai ateina policininkas, sukdamas savo lazd± rankoje,
¹vilpaudamas: “Ant kry¾iaus mirì mano I¹gelbìtojas, tenai a¹
¹aukiausi dìl nuodìmìs apvalymo; tenai mano ¹irdç palietì
Kraujas, ¹lovì Jo Vardui”, eidamas gatve.

Taigi jie tarì: “©is atrodo religingas ¾mogus. Eisime jo
paklausti”.

Ir jie tarì: “Pone!”
Atsakì: “Taip, pone?”
Jis tarì: “Mes i¹ Jungtiniù Valstijù. Èia mþsù delegacija.

Mes atvykome èia i¹tirti taip vadinam± Velso prabudim±. Mes
esame teologijos daktarai ir mes esame èia, kad visa tai
ap¾iþrìtume”. Jis pasakì: “Mes norime su¾inoti, kur yra tas
prabudimas, kur jis vyksta”.
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Jis atsakì: “Sere, jþs jau priìjote. A¹ esu Velso
prabudimas”. Amen! “Velso prabudimas manyje. Bþtent èia jis
ir yra”.
81 ©itaip yra, kai tu gyveni i¹ to gyvùjù Vandenù ©altinio. Jis
gyvas vis± laik±, vis kunkuliuoja ir kunkuliuoja, ir vìl, ir vìl.
Jam nìra galo. Ne: “Eik pa¾iþrìti, ar yra vandens, jei pas mus
neseniai lijo”,—ne tai. Tai tas gyvojo Vandens ©altinis. Kaip
sakiau, jis duoda Savo Vandenç dovanai.
82 Tau nereikia ant Jo dìti filtrù, kad i¹siai¹kintumei; kokiù
nors i¹silavinimo filtrù, prie¹ i¹siùsdami jç pamokslauti,
pasi¾iþri, ar jis taisyklingai ra¹o, ar kalba taisyklingai, ar jis
naudoja daiktavard¾ius ir çvard¾ius, ir taip toliau, ir
bþdvard¾ius. Daugelis i¹ jù net ne¾ino, kas tai yra, bet gyvena
prie ©altinio lygiai taip pat, suprantate, taip pat.
83 Jam nereikia priklausyti nuo vietinio lietaus ar vietiniù
prabudimù, kad prisipildytù. Jam nereikia to daryti, nes jo
Jìga ir jo tyrumas yra jame. ©tai kur yra ®odis—Jo Paties
Jìgoje! Kai ¾mogus priima Jç ç savo ¹irdç, Jame yra Jo tyrumas.
Jame yra Jo jìga. Kaip tik Paèiame ®odyje tryk¹ta Gyvenimas.
84 Izraelis pasitraukdavo nuo Jo, jie papuldavo ç bìd±.
Kiekvien± kart±, kai tik jie pasitraukdavo nuo Jo, jie
papuldavo ç bìd±.

Lygiai taip pat mes elgiamìs dabar. Kai prabudimas
pasitraukia nuo To, tuomet jokios naudos. Jis i¹sikerta sau
¹uliniù ir, ar kokiù nors u¾sistovìjusiù rezervuarù, ¹tai taip ir
vyksta.
85 Taèiau Jis visuomet jiems padìdavo. Murmìjimas prie
Raudonosios jþros, tuomet, kai jie murmìjo^Vis dìlto, esant
visam tam, Jis pa¾adìjo, davì jiems pa¾ad±. Jis turìjo tenai
nusisukti nuo jù—taip mes pa¾iþrìtume ç tai; taèiau Jis
pa¾adìjo juos pervesti.

K± gi Jis padarì? Tie Izraelio vaikai, Jis aprþpino juos
Ugnies Stulpu ir visu kitu jù prana¹o patvirtinimui. Ir jie
nuvedì juos prie jþros. Ir visuomet Tam kyla prie¹inimasis.
©tai artìja faraonas ir jo armija. Ir ¾inote, k± Dievas padarì?
Jis tiesiog atvìrì t± raudon±, u¾sistovìjusç rezervuar±.

Mirusioji jþra yra labiausiai negyvas dalykas pasaulyje. Ji
i¹ties negyva. Ji mirusi. Niekas negali joje gyventi.

O Jis atvìrì j± ir i¹laisvino juos, ç kit± pusê. Jis paìmì juos
ten, kur jie jau nebebuvo suri¹ti tokiu dalyku.
86 Dykumoje jie suvokì, kad talpyklomis pasikliauti
negalima—jos buvo tu¹èios. I¹siai¹kino, jie ìjo nuo vieno
vandens ¹altinio prie kito. Kai jie buvo dykumoje, jie mirtinai
tro¹ko ¹lakelio vandens. Ir jie ìjo prie tos talpyklos, prie
tvenkinio,—jis i¹d¾iþvês. Jie ìjo ç kit± viet±—ji buvo i¹d¾iþvusi.
Jie jau nebeteko vilties kada nors atsigerti.
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O paskui neçtikinamiausioje vietoje dykumoje jie rado
vandens. Jis buvo uoloje. Jis buvo uoloje. Neçtikinamiausia
vieta, kur ¾mogus galìtù rasti vandens,—sausa uola vidury
dykumos. Bet, jþs matote, Dievas daro tokius dalykus.
Neçtikinamiausioje vietoje, neçprasèiausiu bþdu. ©itaip
mþsuose visuomet ir buvo.
87 Jie mano, kad tau reikalingos susitelkê didelìs
denominacijos, kad jos visos susiburtù ir pravestù didelç
sujudim±, ir taip toliau, ir kad tþkstanèiai imtù
bendradarbiauti, ir visa tai, kad çvyktù prabudimas.

Kartais Dievas ima kokç nors vyruk±, nì nepa¾çstantç
abìcìlìs, ir tiesiog tarp bera¹èiù ¾moniù, vos atskirianèiù
de¹inê nuo kairìs, Jis gali pa¾adinti prabudim±, kuris sukrìs
pasaulç. Jis taip padarì Jono laikais. Jis taip padarì prana¹ù
laikais. Nei vienas i¹ jù, kiek mums ¾inoma, nebuvo i¹silavinês,
taèiau Dievas nutvìrì juos ir kai k± padarì su jais.
88 I¹ tos Uolos i¹try¹ko vanduo. Jis buvo ta Uola. Ir Jis liepì
tai Uolai, ir turìjo suduoti. Ir Jis gausiai davì tyro, gaivaus,
¹varaus vandens visiems gerti. Jis i¹gelbìjo visus, kurie gìrì i¹
Jo. Tobulas sulyginimas su Jono 3:16.

^Dievas taip pamilo pasaulç, jog atidavì savo
viengimç Sþnù,^kiekvienas, kuris jç tiki, nepra¾þtù,
bet turìtù am¾in±jç gyvenim±.

89 Dievas Kalvarijoje sudavì ç t± Uol±. Mþsù nuosprendis
buvo ant Jo, kad i¹ Jo galìtù i¹eiti Gyvenimo Dvasia, kuri tau
ir man suteiktù Am¾in±jç Gyvenim±. Tai puikus To
palyginimas tenai, toje dykumoje.
90 Jiems niekada nereikìjo traukti, kasti, pumpuoti ar dar
k±,—tik dovanai gerti Jo parþpintu bþdu. Kai, jiems nereikìjo
jo atkasti tvenkinyje. Jiems nereikìjo jo i¹traukti kibiru. Jiems
tam nebuvo reikalingas kau¹as. Jie tik turìjo gerti i¹ jo.

Visa tai yra ir dabar. Tau nereikia prie nieko prisijungti.
Tau nereikia pulti prie altoriaus ir ka¾k± i¹dirbinìti,
pumpuoti. Tau nereikia vìl ir vìl, ir vìl kartoti ¾odç, kol
lie¾uvis nebeklausys. Vienintelis dalykas, k± tau reikia
padaryti,—tiesiog dovanai gerti, valgyti i¹ Jo Dievo numatytu
bþdu. Jokio pumpavimo, jokio stþmimo, nieko; tiesiog imk i¹
Jo dovanai. Tau nieko nereikia daryti; tiesiog valgyk, gerk i¹
Jo. ©tai taip, tiesiog tikìk Juo. ©tai ir viskas, k± a¹ galiu apie
tai pasakyti.

Jiems nieko nereikìjo daryti dìl to. Niekada dìl to
nereikìjo kapstytis. Jiems dìl to niekada nereikìjo pulti ir
¹auktis vis± naktç. Jie tiesiog gìrì i¹ jo; buvo suduota ir
paruo¹ta. ©tai taip.
91 Dabar ¾velgiu ç ¾mogù, sìdintç tenai, kambario gale.
Pamenu, kaip pasakojau jam kart± tvarto garde, prie ìd¾iù.
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Ir jis tarì: “Bet juk a¹ nesu geras”.
92 A¹ tariau: “A¹ ¾inau, kad nesi”. Ir tariau: “A¹ taip pat toks
nesu”. Bet tariau: “Tu ¾iþri ç tai, kas tu esi. Baik ¾iþrìti ç tai,
kas tu esi, ¾iþrìk ç tai, kas yra Jis”.

Jis pasakì: “Jei tik a¹ galìèiau atsikratyti tù cigareèiù,
Broli Branhamai, a¹—a¹—a¹ tapèiau Krik¹èioniu”.
93 A¹ tariau: “Nemesk tu jù. Tu stengiesi tapti geras ir po to
ateiti pas Jç. Jis atìjo gelbìti ne gerus ¾mones; Jis atìjo gelbìti
blogus ¾mones, kurie ¾inojo, jog yra blogi”.

Jis tarì: “Na^”
A¹ pasakiau: “Paklausyk, tu juk nenori eiti ç pragar±, ar

ne?”
Jis tarì: “Ne”.

94 A¹ pasakiau: “Na tau ir neteks. Jis numirì, kad tau
nereikìtù ten eiti”.

Jis pasakì: “K± a¹ turiu padaryti?”
A¹ tariau: “Nieko. Tai labai paprasta”.
Jis pasakì: “Bet jei a¹ kada nors^”

95 A¹ tariau: “©tai tu ir vìl grç¾ti prie tù cigareèiù. Baik
galvoti apie tas cigaretes. Tiesiog atmink, galvok apie Jç, k± Jis
padarì, kas Jis yra; ne kas tu esi. Tu nesi geras; ir niekuomet
nebuvai, ir niekuomet nebþsi. Bet kas Jis yra, Jis yra Tas!” Ir
a¹ tariau: “Na tu turi padaryti vienintelç dalyk±; jei Jis tenai
u¾ìmì tav±j± viet±, tu tiesiog noriai priimk tai, k± Jis padarì.
Vienintelç dalyk± tu turi padaryti—tiesiog tai priimti”.

“Na”,—jis tarì,—“tai paprasta. A¹ tai padarysiu”.
96 A¹ tariau: “©tai upelis”. Suprantate? A¹ nusived¾iau jç
tenai ir pakrik¹tijau Jìzaus Kristaus Vardu.

Èia sìdi keli jo giminaièiai ir a¹—a¹ ¾inau, kad jie laikì
mane keistu dìl to, k± padariau, bet a¹ ¾inojau, k± darau. A¹
ç¾velgiau ¾moguje kai k±, kas buvo tikra. Galìjau tai ç¾velgti,
nusived¾iau jç ir pakrik¹tijau Vie¹paties Jìzaus Vardu.

Ir kai mes tai padarìme, neu¾ilgo po to a¹ nuìjau ç jo
sþnaus namus. Mes pamatìme regìjim±, kaip medis lþ¾o tam
tikroje vietoje ir ¾mogus krito, vos nenusilau¾ì sprando.
Nuve¾ì jç ç ligoninê. Ir t± naktç Vie¹pats man aprei¹kì, jog tai—
galas cigaretìms.

Taigi kit± dien± jis u¾sinorìjo cigareèiù. A¹ tariau: “A¹ jam
nupirksiu dì¾ê ir nune¹iu. Tu tik stebìk ir ¾iþrìk, jo cigaretìms
atìjo galas”. Jis nuo tada daugiau ir nebeu¾sirþkì, nuo tada
daugiau ir nebeu¾sinorìjo. Dievas!
97 Matote, pirmas dalykas, k± tu turi padaryti—ateiti prie to
©altinio. Tu turi ateiti prie to Vandens, suvokti, jog tu nieko
negali padaryti. Tai Jis padarì dìl tavês. Tau nereikia kasti;



18  I©TARTAS ®ODIS

tau nereikia pumpuoti; tau nereikia baigti ¹itai; tau nereikia
baigti tai. Vienintelis dalykas, k± tu turi padaryti—eiti ten ir
gerti. ©tai ir viskas. Jei esi i¹tro¹kês—gerk!

98 Taigi Jis buvo Uola. Dievas sudavì Jam vietoj mþsù ir Jis
davì gausybê tyro, ¹varaus vandens. Jis vis dar tai daro
¹iandien kiekvienam, kas patikìs. Tai, ¾inoma, yra Jo malonì
Jo ¾monìms, mums.

99 Yra ka¾kas pana¹aus ç tai, kad ¹iandien ¾monìs pasirengê
priimti tai, k± gali gauti, taèiau visai nenori atsilygindami
pasitarnauti. Izraelis tada buvo pasirengês gerti i¹ tos uolos,
taèiau jie nenorìjo atiduoti Dievui Jo tarnavimo, kuris Jam
priklausì.

100 O Jis visuomet mums tarnauja. Jþs ¾inote, mes negalime
net kvìpuoti be Jo. Mes negalime kvìpuoti be Dievo pagalbos.
©tai kaip mes priklausomi nuo Jo. Ir vis dìlto mes bþname
tiesiog draskomi, jei mìginame, turime ka¾k± padaryti dìl Jo.
Jis pra¹o mus kai k± padaryti: nueiti k± nors aplankyti,
pasimelsti u¾ k± nors, eiti padìti kam nors, kad tai
padarytume, mes esame tiesiog draskomi. Mes nenorime niekuo
Jam pasitarnauti.

101 Jo skundas buvo toks: “Jie paliko Mane, ®odç; ir vietoj to
priìmì kiaurus rezervuarus. Priìmì^Jie paliko Mane,
Gyvybìs ©altinç, Gyvybìs Vandens ©altinç; ir jie nori, ir jau
verèiau gers i¹ u¾sistovìjusio rezervuaro”. Ar galite
çsivaizduoti?

102 Ar galìtumìte dabar çsivaizduoti ¾mogù, kad ¹tai èia yra
artezinis ¹ulinys, tiesiog ¹virk¹èiantis tokç puikù vandenç i¹
kalkakmenio, tiesiai i¹ uolù gilumos, i¹ tù smìlingù klodù ir
taip toliau, toks ¹altas ir geras, koks tik begali bþti; ir jau
geriau gers i¹ to rezervuaro, kur buvo viskas suplauta nuo
klojimo stogo ir nuo dar¾iniù, ir nuo visù aplinkui esanèiù
pastatù? Ir suteka tiesiai ç t± rezervuar±, kur suteka tas vanduo
nuo klojimo, arklid¾iù ir tvartù, ir viskas suteka tiesiai ç t±
rezervuar±, o paskui mes norime prii-^gerti i¹ jo prie¹ eidami
prie to artezinio ¹ulinio? Tokiam ¾mogui psichi¹kai ne viskas
gerai. Teisingai.

103 Ir jei vyras ar moteris priima denominacines pa¾iþras,
kurios leid¾ia kirptis plaukus, dìvìti ¹ortus, grimuotis, visus
kitus niekus, ir ka¾kokios programìlìs, ir visas tas
netinkamas elgesys, ir eina ç rutuliù ¾aidimo alìjas, ir—ir
visos tos nes±monìs tenai, ir gali su visu tuo taikstytis; ir
jiems tai labiau patinka nei senamadi¹kas Dievo ®odis, kuris
apkapoja ir apta¹o, ir moteris padaro damomis, paveikia ir
priverèia jas rengtis teisingai, ir elgtis teisingai, patraukia
nuo tavês cigaretes ir tabak±, dievagojim±si ir keiksmus, ir
melavim±, ir vagim±, vis± pasaulç nuo tavês ir duoda tau Kai
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K±, kas yra visi¹kas pasitenkinimas. Kodìl vyras ar moteris
linksta prie tokiù dalykù nusiraminimui? Kaip gali gauti
nusiraminim± i¹ to?
104 Kaip gali atsigerti ¹vie¾io vandens i¹ u¾sistovìjusio
rezervuaro? Kodìl ¾mogus? Jei ¾mogus eina atsigerti prie
u¾sistovìjusio rezervuaro, kai atviras artezinis ¹ulinys, tu
pasakysi: “Tam ¾mogui galvoj negerai”.

Ir jei moteris ar vyras eina ç toki± viet± ie¹koti
nusiraminimo, ka¾kas dvasi¹kai negerai tam ¾mogui. Jiems
nereikia ®od¾io. Tai rodo, kad jie vis dar varlìs, buo¾galvio ar
dar kieno nors prigimties, teisingai, ka¾kas i¹ tos prigimties
mìgsta u¾sistovìjusi± kþdr±, kadangi tokios rþ¹ies gyviai
negyvens ¹vie¾io Vandens tvenkinyje. Jie negali to padaryti; tai
¹vie¾ias Vanduo. Jie to negali padaryti.
105 Na, skundas buvo toks: “Jie paliko Jç”. Ir ¹iandien jie
padarì t± patç.

Dabar pa¾velkite ç moterç prie ¹ulinio. Na, ji atìjo prie
Jokþbo rezervuaro, ji tenai vis± laik± sìmì vandenç i¹ to
Jokþbo rezervuaro. Taèiau Jokþbo rezervuaras, denominacija,
taip pavadinsime j±, nes jis i¹kasì tris tokias; ir ¹it± jis i¹kasì.
Na, jos istorija puiki. Ji pasakì: “Na mþsù tìvas i¹kasì ¹ç
¹ulinç, Jokþbas. Jis i¹ jo gìrì ir jo gyvuliai i¹ jo gìrì, ir visa
kita. Argi to nepakanka?”
106 Jis tarì: “Bet vandens, kurio tu èia pasisìmei, vìl trok¹i,
turìsi grç¾ti èia jo pasisemti. Bet”,—tarì,—“Vanduo, kurç A¹
duodu tau, yra ©altinis, Geizeris, tryk¹tantis i¹ vidaus, ir tu
nebeateisi èia Jo pasisemti. Jis bus su tavimi”.
107 ®iþrìkite. Bet kai ji i¹siai¹kino, kad jai ¾enklu i¹ Ra¹to
kalbìjo Ra¹to ©altinis, kurio ji laukì, ji paliko t± Jokþbo
denominacinê sistem± ir niekuomet prie jos nebesugrç¾o, nes
ji rado tikr±j± Uol±. Suprantate? Ji nubìgo ç miest±. Jos
nuodìmì buvo baigta. Ji jau nebebuvo nedora moteris. Ji
pasakì: “Eikite pasi¾iþrìti, K± a¹ radau,—®mogù, Kuris
pasakì man, k± esu padariusi. Ar tik ©is nebus pats Kristus?”
Ji^Tas rezervuaras buvo visai geras; jis tarnavo savam
tikslui. Dabar ji buvo prie tikrojo ©altinio. Rezervuaras buvo
geras, kol neatsivìrì tikrasis ©altinis. Bet kai atsirado tikrasis
©altinis, rezervuaras prarado savo jìg±. Ji rado geresnê viet±
atsigerti.
108 Ir yra geresnì vieta. Yra geresnì vieta ir ji yra Kristuje.
©vento Jono 7:37 ir 38 Jìzus pasakì per paskutini±j± palapiniù
¹ventê: “Jei kas trok¹ta, teateinie pas Mane ir tegeria”.

Jie visi d¾iaugìsi. Pas juos buvo nedidelis vandens
prasiver¾imas i¹ po altoriaus ir—ir jie visi i¹ jo gìrì ¹ventìs
minìjime. Ir sakì: “Mþsù tìvai gìrì i¹ dvasinìs uolos
dykumoje”. Matote, jie i¹sikirto sau rezervuar±, i¹ ka¾kur
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prisipumpavo ka¾kokio u¾sistovìjusio vandens ir liejo jç ten
prie ¹ventyklos. Ir jie visi rinkosi aplink t± vandenç ir gìrì, ir
kalbìjo: “Prie¹ daugelç metù mþsù tìvai gìrì dykumoje”.

Jìzus pasakì: “A¹ esu ta Uola, kuri buvo dykumoje”.
Pasakì: “Mes valgìme man± i¹ Dangaus, Dievas j± pylì”.

109 Pasakì: “A¹ esu ta Mana”. Jis, tas ©altinis, stovìjo tarp jù.
Ta Gyvenimo Duona stovìjo tarp jù.

Ir jie vis viena To nenorìjo. Jiems jau geriau buvo tas jù
rezervuaras; nes ¾mogus ¹itai sukþrì, o Dievas pasiuntì Tai.
Bþtent èia ir yra skirtumas. I¹sikasì sau rezervuarus!
110 Jis pasakì: “Jei kas trok¹ta, teateinie pas Mane ir tegeria”.
Jis yra tas ©altinis.

Ir kaip Ra¹te pasakyta: “I¹ jo vidaus plþs gyvojo Vandens
upìs”. O, Jis yra tas artezinis ¹ulinys! “I¹ jo vidaus arba i¹
gilumos plþs gyvojo Vandens upìs”.
111 Jis yra ta Uola, kuri buvo^Tai buvo Hagaros uola sunkiu
metu; kai jos vaikas buvo prie mirties, kai ji buvo i¹varyta i¹
stovyklos, buvo tenai su ma¾uoju Izmaeliu. Vanduo jos
rezervuare, kurç ne¹ìsi su savimi, baigìsi. Ji paguldì ma¾±jç
Izmaelç; nuìjo per lanko ¹þvç ir pradìjo raudoti, ir, o, nes
nenorìjo matyti savo mir¹tanèio kþdikio. Ir staiga prabilo
Vie¹paties Angelas, ir ji surado Bersabìj±, ¹ulinç, i¹ kurio
liejosi vanduo, ir vis dar iki ¹iol tebesilieja. Jis buvo Hagaros
Bersabìja, Uola toje dykumoje.
112 Ji stovìjo ©altinyje, pripildytame Kraujo, t± dien±, stovìjo
tenai ¹ventykloje. [Tarpas juostoje—Red.]^audros metas.
Zacharijo 13-tame skyriuje Jis buvo tas ©altinis, atvertas
Dovydo namuose nuplovimui, (nuodìmìs) nuodìmìs
nuplovimui. Jis buvo tas ©altinis. Psalmiù 36:9 Jis buvo Dovydo
Gyvenimo ©altinis. Jis vis dar yra tas ©altinis Dovydo
namuose. Ir Jis yra poeto, jo ¹irdyje. Poetas pasakì:

Yra ©altinis ten brangus
Emanuelio Kraujo pilnas,
Kur nuodìmingas, ne¹varus,
Nuplaunamas baltai.

Jis yra tas Gyvenimo ©altinis, Vandens ©altinis. Jis yra
Dievo ®odis.
113 ©iù paskutiniù dienù ¾monìs paliko Jç, tikr±jç ®odç,
Gyvenimo Vandenç; ir i¹sikirto sau denominacinius
rezervuarus; ir vìl i¹sikirto, i¹sikasì!
114 Taigi mes i¹siai¹kiname, kad pas juos buvo kiauri
rezervuarai. Ir tuomet tas rezervuaras pripildytas netikìjimo
mikrobù, netikìjimo pasidid¾iavimo, i¹silavinimo programù ir
taip toliau, kas prie¹tarauja Dievo pa¾adams. Jie yra
abejojantys ®od¾iu.
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115 Na tie rezervuarai, kurie buvo pas juos, pasakyta Biblijoje,
buvo “kiauri”. Kiauras rezervuaras yra “nesandarus”
rezervuaras ir jis praleid¾ia vandenç. K± jis daro? Jis praleid¾ia
ç religinê pamazgù duobê, vadinam± Ba¾nyèiù Pasauline
Taryba. ©tai kur juos veda kiauras rezervuaras, visa tai dìl to,
kad jie paliko Jç ir^gyvojo Vandens ©altinç; ir pasidarì tuos
rezervuarus.
116 I¹sikasdami did¾iules mokymosi, i¹silavinimo seminarines
sistemas ir taip toliau. ©tai tokius rezervuarus jie kasa
¹iandien, kad ¾mogus turi turìti filosofijos daktaro laipsnç ar
teisìs daktaro laipsnç, ar bþti humanitariniù mokslù bakalauru
ar pana¹iai tam, kad galìtù eiti pamokslauti. Rezervuarai,
pripildyti ¾mogaus susikurta teologija. Jie priima juos ç tas
dideles, reik¹mingas mokyklas mokytis ir ten jie çpuèia jiems
savo ¾mogi¹k±j± teologij±, ir i¹siunèia juos su ja. Koki± dien±
mes gyvename, ¾mogaus pasidirbti rezervuarai! Ne
bìda^Nenuostabu, kad tas reikalas pradviso, o, varge, nes tie
¾monìs gìrì i¹ to.
117 Ir kai ¾monìs ¹iandien nori apturìti d¾iaugsm±, k± gi jie
daro? ®monìs vietoj to, kad priimtù Vie¹paties d¾iaugsm±, jie
atsigrê¾ia ç nuodìmê, kad apturìtù d¾iaugsm±. ®monìs, kurie
eina ç ba¾nyèi± ir tvirtina es± Kristaus tarnai, kai jie labai
susinervina, degasi cigaretê. O kai jos—kai jos nori
pasilinksminti, tai çlenda ç tuos savo nepadorius drabu¾ìlius,
i¹eina ir pjauna ¾olê, kad vyri¹kis, eidamas pro ¹alç, ¹vilptù
joms. Visk± daro, kad bþtù populiarþs. Nori atrodyti kaip
ekrano ¾vaig¾dìs. Toks jù d¾iaugsmas.

Kai Jìzus sakì: “A¹ esu jù pasitenkinimas”.
Prie¾astis, dìl ko jie taip daro—nes jie nenori gerti i¹ to

©altinio. Jie Jç atstþmì. Jie nenori i¹ Jo gerti. Jie prisijungì
prie ka¾kokios ¾mogaus padirbtos sistemos, ka¾kokio
rezervuaro, kuris pilnas visokiù u¾sistovìjusiù dalykù, kad tik
galìtù taip elgtis.
118 Vakar mes su vaikais buvome prie upìs, mano manymu,
tai buvo ¹e¹tadienç ryte. Mes nusileidome; Billis ¾vejojo i¹
valties. O mes pasiìmìme vaikus, mano ma¾±jç vaikaitç ir
kitus, mano dukterç ir mano sþnelç, mes leidomìs auk¹tyn upe
paplaukioti. Tu net nebegali paplaukioti upe dìl bjauriù,
nepadoriù, niekingù ¾moniù prie upìs, pusiau nuogù ir
netinkamai besielgianèiù. Pro mus praplaukì valtis—grupelì
dvylikos, keturiolikos metù berniukìliù, kiekvienas rankoje
laikì alaus skardinê ir cigaretê. Jie tai vadina
“pasilinksminimu”. O varge! Kiek dar egzistuos ¹is pasaulis,
esant tokiems dalykams?
119 Paskui, kad i¹silaisvintù nuo minèiù, jog mirê jie eis ç
pragar±, ¹tai k± jie daro: eina ir prisijungia prie vieno i¹ ¹iù
¾mogaus padirbtù rezervuarù. Tuo bþdu tokie patys ¾monìs
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priklauso tam rezervuarui. Tai ne kas kita, o tik bþrys
ne¹variù, purvinù pasaulio vizguodegiù. Ir jie taip vienijasi dìl
to, kad, kaip mano senutì motina sakydavo: “Pauk¹èiai sulekia
pagal plunksnas”. Jie neateis prie ©altinio ir nebus apvalyti
nuo to nuodìmìs gyvenimo. Jie nori taip gyventi ir vis dìlto
liudyti, jog yra Krik¹èionys. Kodìl? Jie nusisuko nuo Jo, tikrojo
d¾iaugsmo ©altinio, Gyvenimo, tobulo Gyvenimo ir
pasitenkinimo. Prie¾astis, dìl ko jie taip padarì—nes jie norìjo
prisijungti. Pas juos tenai yra tokiù ¾moniù, kurie tiki tais
dalykais.
120 ©tai neseniai a¹ su Broliu Fredu ir Broliu Tomu, keli i¹
mþsù nuìjome ç ¾inom± baptistù ba¾nyèi± Tusone pasi¾iþrìti,
ar mes kartais nerastume kai ko, kas galbþt suteiktù mums
¹iokç tokç nauj± jausm±. O tarnautojas pasakì ka¾k± apie
¾mones Egipte, kad kai jie i¹ìjo, jie valgì èesnak± ir taip toliau,
jie norìjo vìl sugrç¾ti ir jç valgyti. Pasakì: “Tai primena
¹iandieninius ¾mones”.

Ir mes visi pasakìme: “Amen!” A¹ niekada nebuvau matês
tokios grupìs! Visa ba¾nyèia nusigrê¾ì nuo pamokslininko ir
atgrç¾o pasi¾iþrìti, kas pasakì “amen”. Atrodì, lyg tai juos
mirtinai i¹g±sdino. Jie ne¾inojo, kas tai.

Kai Dovydas sakì: “Kelkite d¾iaugsming± triuk¹m±
Vie¹paèiui. Girkite Jç arfomis! Girkite Jç psalteriu! Visa, kas
kvìpuoja, tegiria Vie¹patç. Ir jþs girkite Vie¹patç!” Dievas
d¾iaugiasi Savo ¾monìse. Tegu tie i¹ mokytùjù sako: “Amen”,
kai kas nors pasakoma teisingai.
121 Kodìl gi nenusisukus nuo ¹itos sistemos ir pasaulio
rezervuarù ç patikim± Dievo sistem±, kuri yra artezinis ¹ulinys,
Jìzus Kristus? Kodìl gi jþs neatsisukate ç Jç, kur Dievas—
gausios mþsù d¾iaugsmo atsargos, gausios mþsù gyriaus
atsargos, gausios mþsù pasitenkinimo atsargos? Mano nervù
nuraminimas ateina nuo Dievo.

Kai a¹ draskomas, randu pasitenkinim± Kristuje, ne
cigaretìje, ne pasaulio dalykuose, ne prisidìdamas prie kokio
nors mokymo; bet rasdamas Jame, pa¾adìtame ®odyje, kaip Jis
sakì: “Kai A¹ i¹eisiu, vìl sugrç¹iu jþsù pasiimti”. A¹ randu
tame d¾iaugsm±. Jis yra mano D¾iaugsmas.
122 ©iandien jie kalba, kad prisidìdami prie ¹itù dalykù ir
kurdami ¹i± Pasaulinê Ba¾nyèiù Taryb±, jie sukurs geresnê
viet± gyventi. Atvirai ¹nekant, jie sukurs tik geresnê viet±
nuodìmiauti. Tai tik^Bet kokiu atveju apskritai tai
nuodìmì; ne gyventi ten, bet mirti ten. Sukurti t± viet±, kad
joje nuodìmiautù—nuodìmiautù, vietoj to, kad joje gyventù.
123 Visa kita ne Jìzuje Kristuje ir Jo gyvenimo ®odyje yra
kiauras rezervuaras. Bet kas, kas mìgina Jç pakeisti; bet kas,
k± tu mìgini daryti, kas suteiktù tau ramybê, bet kas, k± tu
mìgini daryti, kas suteiktù tau paguod±, bet koks d¾iaugsmas,
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kurç tau suteikia ka¾kas kitas, kaip ©ito pakaitalas, tai kiauras
rezervuaras, pilnas ne¹varumù. Jis suteikia visi¹k±
pasitenkinim±.
124 Prisimenu, kaip èia prie¹ kelias vasaras çìjau pro
u¾pakalines duris. Tenai buvo jaunas “visa¾inis”, kuris man
pasakì: “®inote, prie¾astis, dìl ko jþs visuomet taip kalbate
apie moteris, dìvinèias tuos ¹ortus ir visa kita”,—tarì jis,—“nes
jþs esate pagyvenês ¾mogus”. Têsì: “©tai dìl ko taip yra”.

Ar pasakiau: “Paklausykite. Kiek jums metù?”
Pasakì: “Dvide¹imt septyni”.

125 A¹ tariau: “Kai a¹ buvau daug jaunesnis u¾ jus, a¹
pamokslavau t± patç”.

A¹ radau pasitenkinimo ©altinç. Jis yra manoji dalia.
Amen! Tol, kol Jis aprþpina, tai gro¾is. Tai—tai mano^Tai
mano sugebìjimas ¾velgti ç Jç, stebìti, kaip Jo ranka dirba ir
matyti, k± Jis daro. A¹ ne¾inau kito ¹altinio!

O ta brangi srovì
Nuplovusi baltai;
Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.
Yra ©altinis ten brangus
Emanuelio Kraujo pilnas,
Kur nuodìmingas, ne¹varus,
Nuplaunamas baltai.

126 Sakau jums, ne¾inau kitos versmìs, tik t± ©altinç. Jis
nuplovì mane, kai a¹ buvau purvinas. Jis saugo mane
nuplaut±, nes a¹ noriu gyventi kaip tik Jame, gerti t± ¹vie¾i±
Vandenç, kuris u¾pildo mano siel± d¾iaugsmu.

Kai kada bþnu toks bejìgis ir jauèiu, kad vargiai galiu
vykti^dar vien± rat±, negaliu niekur vykti; tuomet a¹
suklumpu ir bedu pir¹t± ç pa¾ad±, ir tariu: “Vie¹patie Dieve, Tu
esi mano jìga. Tu esi mano pasitenkinimas. Tu esi mano visa
visame”. A¹ pradedu jausti, kaip Ka¾kas manyje kunkuliuoja.
Man tai baigiasi.
127 Kai per¾engiau penkiasde¹imtmetç, prabudês ryte, jþs
¾inote, kaip yra, tu vos begali i¹kelti koj± i¹ lovos. Varge, vos
begali; o kas nors prie durù beld¾iasi ar Billis sako man, jog
kriti¹kas atvejis, ka¾kur turiu vykti. Ir a¹ m±stau: “Kaip man
tai çveikti?” Stengiuosi i¹kelti vien± koj±.

A¹ galvoju: “Tu esi ©altinis, pilnas manosios jìgos. Amen!
Mano jìga ir mano pagalba ateina i¹ Vie¹paties. Tu esi mano
artezinis ¹ulinys! Tu esi mano jaunystì! ‘Tie, kurie laukia
Vie¹paties, çgaus naujù jìgù; jie pakils ant sparnù kaip ereliai;
jie bìgs ir nepavargs; jie eis ir nepails’. Vie¹patie Dieve, eiti—
tai mano pareiga. A¹ esu pa¹auktas ¹iai pareigai”. Ir
pirmiausia, kas çvyksta,—Ka¾kas pradeda gurgìti mano viduje.
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128 Neseniai nedideliame miestelyje turìjau surinkim±, tenai,
Topekoje, Kanzase; ten buvo toks vyrukas, jaunas
pamokslininkas,vienas i¹ mano pirmùjù rìmìjù. Brolis Royus,
sìdintis èia, prisimena t± vietovê. Toje, toje puikioje vietoje,
tenai buvo^Tas tarnautojas pateko po stogu ar ka¾kur,
¹oninì siena jç tenai prispaudì. Tas vyrukas buvo prie mirties.
Jam trþko kepenys. Jo blu¾nis buvo i¹mu¹ta i¹ savo vietos.
Tonos u¾griuvo ant jo.
129 Sìdìjau pusryèiaudamas, kalbìdamasis su ¾mona. A¹
tariau: “®mona, ¾inai, jei Jìzus bþtù èia, ¾inai, k± Jis
padarytù?” A¹ tariau: “Kai jis mane rìmì, a¹ tikiu ¹ituo ®od¾iu,
jis rìmì Kristù”. Ir pasakiau: “Tai velnio gudrybì”. A¹ tariau:
“Jei Jìzus bþtù èia, Jis eitù, u¾dìtù Savo ¹ventas rankas ant jo.
Tas vaikinas pasveiktù. Nesvarbu, kad jo kepenys trþkusios. Jis
pasveiktù, nes Jìzus eitù tenai, tiksliai ¾inodamas, Kas Jis. Jis
¾inojo savo pa¹aukim±, Ra¹tai buvo teisþs, pasitvirtino Jame,
Jis ¾inojo Kas Jis buvo, ir ne^jokio abejonìs ¹e¹ìlio. Jis
u¾dìtù Savo rankas ant jo ir sakytù: ‘Sþnau, bþk sveikas’, eik i¹
èia”. Ir a¹ tariau: “Tuomet neu¾tektù velniù pragare u¾mu¹ti t±
vyruk±”. A¹ tariau: “Jis pasveiktù”. Taèiau a¹ pasakiau: “Matai,
mieloji, Jis buvo Jìzus, ¹ventosios Dievo rankos”.

A¹ tariau: “A¹ esu nusidìjìlis. Mano gimimas buvo
seksualinis. Mano tìvas ir motina abu buvo nusidìjìliai ir i¹
manês nieko gero”.

Ir a¹ pasakiau: “Taèiau ¾inai, k±? Jei Vie¹pats duotù man
regìjim± ir nusiùstù mane ten, tuomet bþtù visai kas kita”. A¹
tariau: “A¹ eièiau ir u¾dìèiau rankas ant jo, jis atsikeltù i¹ tos
lovos, jei Jis duotù man regìjim±”.
130 Tuomet a¹ pradìjau m±styti: “Pagaliau, jei tai bþtù
regìjimas, kas i¹ to? Tai bþtù tos paèios purvinos rankos,
u¾dìtos ant jo, m-hm, tas pats ¾mogus melstùsi u¾ jç, tos paèios
purvinos rankos”.

Tada a¹ pradìjau galvoti: “A¹ esu Jo atstovas. Tokiu bþdu
Dievas manês nemato. To Teisiojo tas Kraujas yra tenai, ant
altoriaus; jis u¾taria mane. Jis yra manasis pasitenkinimas. Jis
yra manoji malda. Jis yra manasis Gyvenimas”. A¹ tariau:
“Vienintelis dalykas, kuris paskatintù mane u¾dìti rankas ant
jo su tikìjimu—nes a¹ tikìèiau regìjimu. Ir be regìjimo tas pats
tikìjimas padarytù t± patç; todìl a¹ negaliu pasitikìti niekuo,
tik pasitikìti Juo visur visame. Jis yra manasis Gyvenimas. Jis
yra manasis Pavedìjas. Ne denominacija siuntì mane; Jis
siuntì mane. Aleliuja! A¹ einu Jo Vardu. A¹ u¾dìsiu rankas ant
jo”. Nuìjau tenai ir u¾dìjau rankas ant to vyruko ir t± vakar±
jis buvo surinkime visi¹kai sveikas. Amen!
131 O, taip, Jis yra tas ©altinis. “A¹ ne¾inau kitos versmìs.
Nieko, vien± tiktai Jìzaus Krauj±!” A¹ esu niekingas, a¹
renegatas, visi i¹ mþsù esame tokie, taèiau prie¹ Diev± mes
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esame tobuli. Jì-^“Bþkite tobuli, kaip jþsù Tìvas Danguje
yra tobulas”. Kaip gali toks bþti? Nes Tobulasis mus
atstovauja ten. Tas ©altinis tenai yra kiekvien± dien±, ¹vie¾ias.
Ne ka¾kas u¾sistovìjês, bet kiekvien± dien± ¹vie¾ias,
nuplaunantis visas mano nuodìmes. Jis yra tas ©altinis.

132 Dabar pabaigai ¹tai k± pasakysiu. Viskas, kas skiriasi nuo
©ito, yra kiauri rezervuarai ir galù gale i¹tekìs tai, k± jþs ç juos
pripilate; jei jþs dedate visas viltis, vis± savo laik± ir visa kita ç
vien± i¹ ¹itù u¾sistovìjusiù rezervuarù. Jìzus pasakì, kad tai
kiauri rezervuarai. Dievas pasakì: “Jie yra kiauri ir viskas, k±
dedate ç juos, i¹tekìs”. Jù padedami ne¾engsite ç priekç, nes jie
i¹tekìs. Nes Jis yra vienintelis kelias ç Ties±, ç Gyvenim± ir ç
Am¾in±jç d¾iaugsm±, ir ç Am¾in±j± ramybê. Jis yra Vienintelis
ir vienintelis kelias ç Tai. O, tai bent!

133 Nei¹senkantis Gyvenimo ©altinis yra Jìzus Kristus. Kodìl?
Ir Kas Jis yra? ®odis, tas pats; ®odis, Gyvenimas, ©altinis, “tas
pats vakar, ¹iandien ir per am¾ius”. Tikram tikinèiajam Tai
yra jo did¾iausias d¾iaugsmas, jo svarbiausias Gyvenimas. Ir jo
did¾iausias pasitenkinimas yra Kristuje. Ne pumpavimas, ne
traukimas, ne prisijungimas, ne sìmimas; tik tikìjimas ir
ramybì. ©tai kas Jis yra tikinèiajam.

134 Kaip tìvas Abraomas; jis niekada netraukì, jis niekada
nesinervino, jis niekada nesijaudino. Jis turìjo ®odç. Jis buvo
ant El ©adajaus krþtinìs. Kai Abraomas buvo ¹imto metù,
Dievas jç aplankì ir tarì: “A¹ esu Visagalis”. ®ydi¹kas ¾odis
yra El ©adai, rei¹kia “su Krþtine”. “Tu esi senas ir nebeturi
jìgù, bet gulk Man ant krþtinìs ir trauk sau jìg± i¹ ¹io
©altinio”. Amen! Ir iki ko jis prisitraukì? Iki naujo kþno. Jis i¹
Saros turìjo kþdikç. O po penkiasde¹imties metù i¹ kitos
moters turìjo septynet± vaikù.

135 O, El ©adai! Senasis Testamentas rodo, k± Jis padarì,
Naujasis Testamentas pasakoja, k± Jis darys. Amen! Senajame
Testamente^

136 Ventiliacija i¹jungta, todìl a¹ paskubìsiu ir tuojau baigsiu,
po minutìs.

©tai k± norìèiau pasakyti prie¹ baigdamas. Kart± turìjau
ger± pavyzdç. A¹ patruliavau. Ir daug ¾moniù èia^Aplinkui
D¾ord¾taun±, tenai Miltaune, toli kalvose buvo ¹altinis. Tai
buvo artezinis ¹ulinys. I¹ jo try¹ko ma¾daug keturiù ar penkiù
pìdù vandens srovì, sruvo vis± laik±, did¾iulis ¹altinis tenai. Ir
ten aplinkui augo daugybì tù mìtù, jþs ¾inote, ka¾kas pana¹u ç
mìtas. Ir, o, a¹ trok¹davau nueiti tenai, o, tai bent, nueiti prie
to ¹altinio. A¹ i¹sitiesdavau prie jo ir gerdavau, gerdavau,
atsisìsdavau ir gerdavau, luktelìjês.

Metai po metù a¹ vis ateidavau prie to paties ¹altinio. Jis
niekuomet nei¹sekdavo, nei ¾iem±, nei vasar±. Jis neu¾¹aldavo.
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Artezinis ¹ulinys negali u¾¹alti. O, ne! O, ne! Nesvarbu, kaip—
kaip ¹alta, jis vis vien neu¾¹als. Rezervuaras gali u¾¹alti; tam
pakaks visai nedaug ¹alèio. Suprantate?

Taèiau bet kas, kas juda, turi Gyvybê, vis juda. Ir
neçmanoma u¾¹aldyti artezinç ©ulinç. Nesvarbu, kokia prislìgta
dvasia yra toje vietoje, tas ©ulinys visuomet gyvas. Gyvenk
prie to ©ulinio.
137 Ir pastebìjau tenai, priìjau ir gìriau i¹ jo, ir, o, tai bent,
gaivus vaduo! Tau nereikia baimintis: “Çdomu, kai nueisiu ten,
çdomu, ar jis dar nenustojo bìgês?” Jis bìgo^
138 Pagyvenês þkininkas pasakojo man, pasakì: “Mano senelis
gìrì i¹ jo”. Ir tarì: “Jis nì nesuma¾ìjo, nieko pana¹aus. Jis toks
pats ¹ulinys, pliaupiantis tiesiai ç Mìlyn±j± upê”.
139 A¹ pamaniau: “O, tai bent, kokia puiki vieta semti
vandenç!” A¹ apie myli± sukdavau i¹ kelio, kad u¾sukèiau ç t±
viet±, nes tai buvo puiki vieta atsigerti. O, koks buvo geras tas
vanduo! O, tai bent!

A¹—a¹ einu ç t± dykynê Arizonoje dabar ir vis dar apie tai
galvoju: “Tas nuostabus ¹ulinys tenai, jei tik galìèiau prigulti
prie jo!”

Kaip kart± pasakì Dovydas: “O, kad galìèiau dar kart±
atsigerti i¹ to ¹ulinio!” Jei tik jis patektù tenai!
140 Kart± a¹ prisìdau ir man nutiko juokingas dalykas. A¹
tariau: “Kas vis± laik± tave daro tokç laiming±? Norìèiau bþti
toks laimingas. Na, a¹ niekuomet tavês nemaèiau liþdno nuo
tada, kai ateinu èia. Tavyje nìra nì kruopelytìs liþdesio”. A¹
tariau: “Tu visada tryk¹ti d¾iaugsmu. Tu ¹okinìji ir
burbuliuoji, ir nerimsti. ®iema ar vasara, ¹altis ar kar¹tis, kas
bebþtù, tu visuomet tryk¹ti d¾iaugsmu. Dìl ko tu^? Kas, kas
yra? Dìl to, kad geriu i¹ tavês?”

“Ne”.
A¹ tariau: “Na, galbþt i¹ tavês geria triu¹iai ir tau tai labai

patinka”.
“Ne”.
A¹ tariau: “Na, tai dìl ko gi tu ¹itaip burbuliuoji? Dìl ko tu

toks laimingas? Dìl ko tu visuomet tryk¹ti d¾iaugsmu?” Tariau:
“Tai dìl to, kad pauk¹èiai geria i¹ tavês?”

“Ne”.
“Dìl to, kad a¹ geriu i¹ tavês?”
“Ne”.
A¹ tariau: “Na, dìl ko gi tu tryk¹ti d¾iaugsmu?”

141 Ir jei tas ¹ulinys bþtù galìjês man atsakyti, jis bþtù ¹tai k±
pasakês. “Broli Branhamai, ne dìl to, kad tu geri; a¹ tai



KIAURI REZERVUARAI 27

vertinu, ir dìl to, kad a¹ galiu pagirdyti pauk¹èius. A¹ girdau
visus, kas nori gerti. Vienintelis dalykas, k± tu turi padaryti—
ateiti èia ir atsigerti. Taèiau a¹ laimingas dìl to, kad tai ne a¹
burbuliuoju, tai ka¾kas viduje stumia mane. Ka¾kas
burbuliuoja manyje”.
142 Ir ¹itaip yra su Dvasia pripildytu gyvenimu. Kaip Jìzus
kalbìjo, Jis buvo^Matote, Jis duoda jums vandens ¹ulinius,
tryk¹tanèius ç am¾in±jç Gyvenim±, artezinis, besiliejantis
fontanas, nuolat tekantis. Ar likusi ba¾nyèia pergyvena
pakilim±, ar nuosmukç, tu vis vien esi prie to ©ulinio.

Kam tau priimti t± sen± denominacinê sistem± ir
rezervuar±, piln± parazitù ir viso kito, ir gerti t± u¾sistovìjusç
niekal±, kai esi pakviestas prie ©altinio, artezinio ©ulinio?
143 A¹ prisimenu, kaip jis tiesiog ver¾ìsi ir sukosi, ir—ir
gurgìjo, ir juokìsi, ir d¾iþgavo, ir ¹okinìjo, ir i¹dykavo. ©alta,
lyja; kar¹ta, sausa, kai visas kra¹tas kentì sausr±, jis
paprasèiausiai burbuliavo kaip ir visuomet. Nes jis buvo gilus,
i¹ gilumos, jis try¹ko i¹ uolù gilumos.
144 O, leiskite man gyventi prie to Fontano! Pasiimkite visas,
kokias tik norite, savo ¾mogi¹k±sias sistemas, visus savo senus
u¾sistovìjusius ¹ulinius, bet leiskite man prieiti prie^ar
u¾sistovìjusius rezervuarus. Bet leiskite man prieiti prie ¹io
©altinio, leiskite man prieiti ten, kur Jis tiesiog pilnas. Jis yra
mano D¾iaugsmas. Jis yra mano ©viesa. Jis yra mano—Jis yra
mano Jìga. Jis yra mano Vanduo. Jis yra mano Gyvenimas. Jis
yra mano Gydytojas. Jis yra mano I¹gelbìtojas. Jis yra mano
Karalius. Viskas, ko man reikia, yra Jame. Kodìl turìèiau
norìti eiti ka¾kur kitur?
145 Broli, sese, ar neateitumei prie ¹io ©altinio ¹çvakar? Ar tu,
jei tu niekada ten nebuvai, ar nepriimtumei Jo ¹çvakar, kolei
nulenksime galvas?
146 Kiauri rezervuarai, praleid¾iantys vandenç, la¹antys,
pasaulis la¹a ç jç, ne¹varumai nuo tvartù ir praìjusiù dienù.
Kodìl gi ne ¹is ©ulinys, kuriame tas ¹lam¹tas negali u¾sibþti,
tas didis ©altinis, pripildytas Krauju i¹ Emanuelio
kraujagysliù? Kodìl nepriimi ¹ito ¹çvakar? Tegu Dievas ¹çvakar
mums padeda ¹iame i¹d¾iþvusiame, trok¹tanèiame kra¹te. Kaip
prana¹as sakì: “Jis yra Uola tyruose”. Jis yra tas ©altinis. Ar
neateitumìte pas Jç ¹çvakar savo ¹irdyse, kol mes meld¾iamìs?
147 Brangus Dangi¹kasis Tìve, nìra kito ©altinio, kaip groja
muzika: “Kito ¹altinio ne¾inau; vien± tiktai Jìzaus Krauj±”. A¹
gimiau tenai, a¹ buvau i¹augintas tenai; a¹ noriu gyventi tenai
ir mirti ten, ir vìl prisikelti ten, Jo Akivaizdoje. Visuomet,
Vie¹patie, leisk man bþti Jo Akivaizdoje, nes kito a¹ ne¾inau.
Jokio kito mokymo, jokios kitos meilìs; jokios kitos meilìs, tik
Kristaus, jokio kito mokymo, tik Kristaus, jokios kitos knygos,
tik Biblij±, nieko kito, jokio d¾iaugsmo ne Jame. Paimk Jç i¹
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manês, o Dieve, nesvarbu, kiek pasaulio a¹ valdau, tai—tai vis
vien mirs,—a¹ klajosiu susiìmês rankomis galv±. Paimk Jç i¹
manês—manês nebebus, Vie¹patie. Bet tegu tik Jis bus manyje—
ir gruodis toks pat malonus kaip ir gegu¾ì, tada nebìra kar¹tù
vietù ir nebìra i¹d¾iþvusiù, netgi pati mirtis ne¹venèia
pergalìs. Leiski mums Jç turìti, Tìve. Duoki Jç gausiai
kiekvienam tikinèiajam èia ¹ç vakar±, kadangi jie laukì ¹ioje
vietoje.

148 Daugelis i¹ jù ¹ç vakar± turi keliauti namo, kai jie vyks ç
savo namus, tegu jie taip galvoja: “A¹ gyvenu prie to ©altinio.
A¹ gyvenu ten valand± po valandos ¹vie¾iai gerdamas”.

149 Ir jei iki ¹iol jie to nepriìmì, tegu priima Jç dabar, kad jie
galìtù pasiimti t± ©altinç su savimi. “A¹ eisiu su tavimi; A¹
bþsiu su tavimi iki pasaulio pabaigos”. Suteiki tai, Tìve.

150 O dabar, kol mes nulenkê galvas, ar èia yra kas nors
¹çvakar, arba kiek pasakytù: “Vie¹patie, pasiimki mane prie to
©altinio kaip tik dabar. A¹ atìjau èia ne tik, kad i¹girsèiau; a¹
èia atìjau, kad Ka¾k± surasèiau. A¹ èia atìjau, kad surasèiau
Tave, Vie¹patie. Man ¹ç vakar± reikia Tavês. Ateiki ç mano ¹irdç
tuojau pat. Ar padarysi tai, Vie¹patie?” Telaimina jus Dievas.
Telaimina Vie¹pats kiekvien±.

151 Tìve, Tu matei tas rankas, netgi vir¹uje ir palei sien±, ir
kituose kambariuose, lauke. Tu—Tu matei jas, Tìve. A¹—a¹
meld¾iu, kad Tu suteiktumei visa tai, ko jiems reikia. Galbþt
jie gìrì i¹ kokio nors seno rezervuaro, Vie¹patie, ka¾kur
pusiaukelyje sustojo, kur ka¾koks ¾mogus i¹kirto rezervuar±,
jis u¾siter¹ì çvairiais keistais mokymais, atstumianèiais ®odç.
A¹ meld¾iu, Dieve, kad ¹çvakar jie ateitù pas T±, Kuris yra tas
©altinis, tas Gyvenimo ©altinis. Suteiki tai, Tìve. Dabar a¹
pavedu juos Tau Jìzaus Vardu.

152 Ir Tu sakei man: “Jei tu papra¹ysi Mano Vardu ko nors, bus
padaryta”. Taigi, a¹ ¹ito nepra¹yèiau, Vie¹patie, jei nemanyèiau,
jog tai bus padaryta. A¹—a¹ tai tiesiog kalbìèiau kaip ritualinç
çprast± dalyk±. Bet a¹ meld¾iu u¾ juos nuo¹ird¾iai. A¹ meld¾iu
u¾ juos tikìdamas, jog Tu suteiksi tai, k± pa¾adìjai.

153 Ir dabar a¹ patraukiu juos nuo to rezervuaro ¹çvakar. A¹
patraukiu juos i¹ tos vietos, kur jie gìrì, kur jie nebuvo
patenkinti; prie ¹io ©altinio. Darau tai Jìzaus Kristaus Vardu.

154 Jie yra Tavo, Vie¹patie. Tegu jie geria i¹ Tavês, gyvojo
Vandens, gyvojo Vandens ©altinio. Jìzaus Vardu pra¹au to.
Amen. Suteiki tai, Vie¹patie.

O ta brangi srovì,
Nuplovusi baltai;
Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.
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Nuodìmê kas man nuplaus?
Niekas, tiktai Jìzaus Kraujas;
Kas i¹gydys vìl mane?
Niekas, tiktai Jìzaus Kraujas.

O Jìzau, i¹gydyki ¹iuos, Vie¹patie! Suteiki tai, Vie¹patie,
Jìzaus Vardu. A¹ meld¾iu, Dieve, kad Tu^?^Tu ¾inai visk±.

Kitos a¹ ne¾inau,
O, niekas, tiktai Kraujas^

155 Tik pagalvokite—kito ¹altinio ne¾inau! Nieko daugiau
ne¾inau, tik Jç. Netrok¹tu pa¾inti nieko daugiau, tik Jç. Niekas
kitas, vien tik Jìzaus Kraujas! O!

O ta brangi srovì,
Nuplovusi baltai;
Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.

156 Kol vìl tai giedosime, paspauskime rankas vieni kitiems.
Ar mylite vienas kit±? Ar èia kas nors turi k± nors prie¹ kit±?
Jei taip, eikite tai i¹taisyti. Gerai? Nei¹eikime i¹ èia ¹itaip.
Suprantate? Jei turi ka¾k± prie¹ kit±, eik ir i¹taisyk tuojau pat.
Kaip tik dabar turi prog± prieiti ir tarti: “Broli, sese, kai k±
pasakiau apie tave, kai k± pagalvojau. Nenorìjau to. Atleiski
man”. Matote, ¹itaip reikia daryti. Turìkime t± ©altinç tarp
savês vis± laik±. Suprantate?

Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.
O ta brangi srovì,
Nuplovusi baltai;
Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.

157 O, argi Jis nenuostabus? Joks kitas ¹altinis! Mes savês
neter¹ime kitais dalykais. Mes atsiskyrìme, palikome pasaulç
u¾ savês. Mums daugiau nebereikia Egipto èesnako ir kiaurù
rezervuarù. Mes kelionìje su Vie¹paèiu Jìzumi, ta Uola, ç kuri±
buvo suduota, amen, valgome Man± i¹ Auk¹tybiù ir geriame;
valgome angelù Maist± ir geriame i¹ tos Uolos. Amen!

Kitos a¹ ne¾inau,
Vien± tiktai Jìzaus Krauj±.

Dabar nulenkime galvas.
158 Meld¾iu, kad Dievas gausiai palaimintù kiekvien± i¹ jþsù,
kad Jo malonì ir gailestingumas bþtù su jumis ateinanèi±
savaitê. Ir jei kas nors atsitiks, kas nors i¹ jþsù gali atsidurti u¾
u¾dangos, tiesiog atminkite, jog tai tik kelios valandos miego ir
poilsio, kol mes susitiksime. Atminkite, kad: “Tie gyvieji,
i¹likusieji, nesutrukdys tiems, kurie miega, nes Dievo Trimitas,
tas paskutinis Trimitas^” K± tik nuskambìjo ¹e¹tasis. Ir tas
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paskutinis Trimitas, kaip paskutinis Antspaudas, bus
Vie¹paties Atìjimas. “Jis nuskambìs, ir mirusieji Kristuje
prisikels pirmiausia”. Tiesiog ilsìsis iki to laiko.
159 Ir jei tu nukentìsi, atmink:

Su savim imk Vard± Jìzaus
Ir ¾abangos nebaugins;
Kai pagundos mus vilioja,
Jìzaus Vardas mus apgins.

(Velniai i¹sibìgios.)
160 Tik atminkite, jog mes tikimìs susitikti jus èia kit±
sekmadienio ryt±. Atsiveskite ligonius ir kenèianèius. A¹
melsiuosi u¾ jus. Jþs melskitìs u¾ mane dabar. Ar melsitìs?
Sakykite: “Amen”. [Tikintieji: “Amen”—Red.] A¹ melsiuosi u¾
jus, kad Dievas palaimintù.

^Vard± maldoje.
O brangus, nuostabus
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!
O brangus, nuostabus
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!
Ir suklupê prie Jo kojù,
Garbinsim mes Vard± Jo,
Jç karalium vainikuosim,
Kai pa¹auks Jis mus namo.
O brangus, nuostabus (argi ne mielas ir

brangus?)
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!
O brangus, nuostabus
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!

161 Visuomet taip sunku jus palikti. Nors a¹ ir ¾inau, kad jþs
degate, taèiau ka¾kas tiesiog^Dar kokç nors vien± posmelç,
gerai? [Tikintieji: “Amen”—Red.] Gerai? Palaiminti suri¹ê
saitai, sese. Kiek ¾inanèiù t± sen± giesmê? Labai seniai mes j±
giedodavome.
162 O a¹ ¹ç vakar± pagalvojau: “teliko dvi rankos i¹ ¹imtù”, kai
mes giedodavome t± giesmê maldykloje, susiìmê u¾ rankù.
Palaiminti suri¹ê saitai. Daugelç jù palaidojau ¹tai ¹iose
kapinìse. Jie laukia. A¹ juos vìl pamatysiu. A¹ maèiau juos
kart± regìjime, kai pa¾velgiau u¾ u¾dangos. Jie ten.

Dabar nulenkime galvas, kol giedame.
Palaiminti saitai, suri¹ê
Mþs ¹irdis Kristaus meilìj;
Bendravimas^
Pana¹iai ir Auk¹tybìj.
Kai mes^(dabar i¹tieskite sav±j± ir paimkite

kito rank±)^skyrium,
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Dabar nulenkite galv±.
Tai suteikia mums skausm±;
Taèiau mþs ¹irdys susilieja,
Kai viliamìs vìl susitikti.

163 Nulenkê galvas. Dabar a¹ perduodu tarnavim± pastoriui ir
i¹leis^ `
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